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TURKIYE-SURIYE DOSTLUK VE iYI KOMSULUK
SOZLESMESI (30 MART 1940) CERCEVESINDE
UYRUKLUK VE EMLAK SORUNLARI

MUZEHHER YAMAC®

oz
Birinci Diinya Savast sirasinda imzalanan Sykes-Picot Anlagmasi, Orta
Dogu’da cografi, etnik ve kiiltiirel 6zelliklerinden uzak yapay sinirlar
cizdi. Savasin ardindan Osmanli Imparatorlugu’nun Orta Dogu’dan
cekilmesi ve Tirkiye’nin sinirlarmin belirlenmesi, vatandaslik ve
miilkiyet sorunlarini giindeme getirdi. Bir yandan Suriye smirinda
kalan Tiirkler, diger yandan Tiirkiye’den go¢ eden Suriyeliler ve diger
vatandaslar, Tirkiye’de biraktiklar1 miulklerle ilgili karsilikli sorunlar
yarattt. 20 Ekim 1921 tarihli Ankara Anlasmasi bu sorunu ¢ézmeye
calistt. Anlagsmanin 13. maddesi, Tiirk-Suriye sinirinin her iki tarafinda
miilk ve arazi sahibi olan kisilerin, Osmanli doneminde sahip olduklar:
miilkiyet haklarin1 koruyacaklarini dngdriiyordu. Bu kisiler, giimriik
vergisi 6demeden arazilerini isleyebilecek ve hayvanlarini simirdan
gecirebileceklerdi. Ayrica, hak sahiplerinin vatandasi olduklar tilkede
vergilerini Odeyecekleri de kararlastirildi. Lozan Antlagsmasi’nin
“Haklar ve Menfaatler” baslikli 65. maddesi, tilke smirlar1 digindaki
Tiirk vatandaslarinin ve Tiirkiye’deki yabanct uyruklularin miilkiyet
haklarmi giivence altina almayir amagliyordu. Daha sonra, Suriye
ve Liibnan icin Fransa ile imzalanan 1926 Dostluk ve Iyi Komsuluk
Antlasmasi’nin 3. ve 9. maddeleri, 27 Ekim 1932’de imzalanan
Miilkiyet Anlagsmasi ve 30 Mayis 1936 tarihli Ankara Anlagsmasi’nin
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3. maddesi uyarinca soruna ¢oziimler getirildi. Vatandaglik konulart da
4 Temmuz 1938’de Ankara’da imzalanan protokol ile diizenlendi. 23
Haziran 1939’da Hatay’in Tiirkiye’ye katilmasi, Suriye ile diplomatik
iligkilerin bozulmasina ve ardindan bdlgeden Suriye’ye biiyiik
bir go¢ dalgasina yol agmustir. Tiirkiye-Suriye Anlasmasi, Fransa
ile diplomatik iliskilerin iyilestirilmesi amaciyla 30 Mart 1940°ta
imzalanmistir. Bu anlasmanin amaci, iki tilke arasinda diplomatik
iligkilerin gelistirilmesi, dostluk baglarmin giiclendirilmesi ve iyi
komsuluk iliskilerinin kurulmasiydi. Taraflar, vatandaglarin miilkiyet
haklarin1 tanimayi, etkilenen taraflar i¢in karsilikli ¢oziimler bulmay1
ve gerekirse yeni bir miilkiyet anlagsmasi imzalamay1 taahhiit ettiler.
Caligmanin amaci, Tiirkiye ile Fransa arasinda 30 Mart 1940 tarihinde
imzalanan Tiirkiye-Suriye Dostluk ve Iyi Komsuluk Anlasmasi
siirecinin Fransa Disisleri Bakanligi Arsivlerinde nasil yansitildigini
aragtirmaktir. Calismanin odak noktast olan anlagmaya giden siiregte
¢cozlim arayislari, Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivindeki belgeler ve

ilgili literatiir kaynaklart kullanilarak incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Fransa, Milkiyet Sorunlari, Suriye, Tiirkiye,

Vatandaglik Sorunlari.
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TURKIYE-SURIYE DOSTLUK VE Y] KOMSULUK SOZLESMESI (30 MART
1940) CERCEVESINDE UYRUKLUK VE EMLAK SORUNLARI

NATIONALITY AND REAL ESTATE PROBLEMS WITHIN THE
FRAMEWORK OF THE TURKIYE-SYRIA FRIENDSHIP AND
GOOD NEIGHBORHOOD CONVENTION (MARCH 30, 1940)

ABSTRACT

The Sykes-Picot Agreement, signed during World War 1, established
artificial borders in the Middle East, detached from geographical,
ethnic, and cultural characteristics. Following the war, the Ottoman
Empire’s withdrawal from the Middle East and the demarcation of
Tiirkiye’s borders brought to the forefront issues of citizenship and
property ownership. Turks residing on the Syrian border, on the one
hand, and Syrians and other citizens emigrating from Tiirkiye, on the
other, created mutual problems regarding the properties they left behind
in Tirkiye. The Ankara Agreement of October 20, 1921, attempted to
resolve this issue. Article 13 of the agreement stipulated that individuals
owning property and land on either side of the Turkish-Syrian border

would retain the property rights they had enjoyed during the Ottoman 160

era. These individuals would be able to cultivate their land and bring I

their livestock across the border without paying customs duties. It was
also agreed that these beneficiaries would pay taxes in their country
of citizenship. Article 65 of the Treaty of Lausanne, titled “Rights and
Interests,” aimed to safeguard the property rights of Turkish citizens
living outside the country’s borders and foreign nationals in Tiirkiye.
Subsequently, solutions were provided to the problem in accordance
with Articles 3 and 9 of the 1926 Treaty of Friendship and Good
Neighborhood signed with France for Syria and Lebanon, the Property
Agreement signed on October 27, 1932, and Article 3 of the Ankara
Agreement of May 30, 1936. Citizenship issues were also regulated by
a protocol signed in Ankara on July 4, 1938. The annexation of Hatay to
Tiirkiye on June 23, 1939, led to the deterioration of diplomatic relations
with Syria and a subsequent wave of migration from the region to Syria.
The Turkey-Syria Agreement was signed with France on March 30,
1940, to improve diplomatic relations. The aim of this agreement was
to develop diplomatic relations between the two countries, strengthen
ties of friendship, and establish good neighborly relations. The parties

committed to recognizing the property rights of citizens, finding mutual
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solutions for the affected parties, and, if necessary, signing a new
property agreement. The purpose of this study is to investigate how
the Turkish-Syrian Friendship and Good Neighborhood Agreement,
signed between Turkey and France on March 30, 1940, is reflected in
the archives of the French Ministry of Foreign Affairs. The search for
a solution in the process leading to the agreement, which is the focus
of this study, is examined using documents from the Prime Ministry’s

Republic Archives and relevant literature sources.

Keywords: Citizenship Issues, France, Property Issues, Syria, Tiirkiye
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TURKIYE-SURIYE DOSTLUK VE Y] KOMSULUK SOZLESMESI (30 MART
1940) CERCEVESINDE UYRUKLUK VE EMLAK SORUNLARI

GIRIS

Anadolu’daki Milli Miicadele hareketinin basari kazanmasi, TBMM’nin Arap
milliyetgileri ile kurmaya ¢alistig1 baglantilar ve Yunan saldirisinin Eylil 1921°de
hezimetle sonuglanmasi iizerine Fransa, Ankara hiikiimeti ile uzlagmak igin bir yol
aramaya baslamis ve bu siirecin sonunda Fransa ile Tiirkiye arasinda 20 Ekim’de
Ankara Anlagsmasi imzalanmistir'. Bu anlagma ile Gliney Cephesi’ndeki savas durumu
sona ermis, biiyiik 6l¢iide Tiirkiye sinirini belirlenmis ve Fransiz kuvvetleri tamamen
bu sinirin giineyine ¢ekilmistir. Iskenderun (Hatay), her ne kadar Tiirkiye>nin smirlari
icinde yer almasa da saglanan ozel statii, daha sonra Iskenderun Sancaginin ana
vatana katilmasi sonucunu dogurmustur. Birinci Diinya Savast sonrasinda Osmanli
Devleti’nin Orta Dogu’dan ¢ekilmesi ile olusturulan smirlar bolgesel degerler ve
bolge gergeklerine uymaktan uzak olarak, donemin somiirgeci giiglerinin ¢ikarlarina
uyacak bicimde belirlenmistir. Tiirkiye-Suriye sinirmin bu dogrultuda belirlenmesi
benzer kiiltiir ve etnik dokuya sahip toplumu iki farkli iilkede birakarak bir¢ok sorunu
beraberinde getirmistir. Yeni sinirlar bir zamanlar ayni devletin vatandasi olan Tirkler
ve Suriyelilerin topraklarinin smirin diger tarafinda kalmasina neden olmustur?. Tlk
olarak uyrukluk sorunlarini ortaya ¢ikarmis, ardindan Tiirklerin Suriye tarafinda kalan
ve Suriyeliler ile Tiirkiye’den go¢ eden diger vatandaslarin Tiirkiye’de kalan miilkleri
karsilikli olarak sorunlar olusturmustur. Tiirkiye ve Suriye arasinda iyi komsuluk
iliskilerini gelistirmek amaciyla, her iki iilke smirlari i¢inde kalan taginmaz, hak ve

menfaatlerinin korunmasi i¢in bircok kez protokoller ve anlagmalar imzalanmustir®.

Calismanin bulgular1 kapsaminda uyrukluk ve emlak sorunlari agisindan; Tiirkiye
ile Fransa arasinda imzalanan 20 Ekim 1921 Ankara Anlagmasi’ndan baslayarak,

30 Mart 1940 Tiirkiye-Suriye Dostluk ve Iyi Komsuluk Soézlesmesi’ne kadar devam

1 Omer Osman Umar, “Milli Miicadele Déneminde Atatiirk’{in Ortadogu Politikas1”, Firat
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C.20, S.1, 2010, s. 448; David Fromkin, Barisa Son
Veren Baris, Modern Ortadogu Nasil Yaratildi? 1914-1922, Cev. Mehmet Harmanci,
Epsilon Yayinlari, Istanbul 2013, s. 340, 361; MAE, Série E Levant 1918-1929 Turquie,
Vol.174, 5.66-87; Tiirk Diplomatik Arsivi, Diplomatik Arsiv Belgeleriyle 100. Yilinda
1921 Ankara Anlasmasi / Centenaire De L’Accord D’Angora (1921) Documents Des
Archives Diplomatiques Francaises Et Turques, Ministére De L’Europe Et Des Affai-
res ETtrangéres / T.C. Disisleri Bakanligi, Ankara, 2022, s. 90-98.

2 Stefanos Yerasimos, Milliyetler ve Sinirlar, Balkanlar, Kafkasya ve Orta-Dogu, {letisim
Yaynlari, Istanbul, 2010, ss.171,189.

3 Ismail Soysal, Tarihceleri ve Aciklamalari ile Birlikte Tiirkiye’nin Siyasal Andlagsma-
lari, (1920-1945), C. I, Tiirk Tarih Kurumu Yayinevi, Ankara, 2000, ss. 379, 531, 618.
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eden siirecin daha iyi anlasilmasi igin, tarihsel arka planda yapilan anlasmalar ile
aragtirmanin odaginda bulunan sdzlesmenin igerigi ve bu siirecteki gelismeler agirlikl
olarak Fransiz Diplomatik Belgelerinde yer alan hiikiimler agisindan incelenmektedir.
Sozlesmenin yapildig tarihte Suriye Fransiz mandasi altinda yonetildiginden, ana
aktorlerden birisi Fransa’dir ve bu nedenle ilgili belgeler Fransa Disisleri Bakanlig1

arsivlerinde yer almustir.
I. Tiirkiye- Suriye Uyrukluk ve Emlak Sorunlarinin Tarihsel Seyri
I.1. Ankara Anlagsmasi Cercevesinde Uyrukluk ve Emlak Sorunlari

20 Ekim 1921 tarihli Ankara Anlagmasi’nda Suriye tarafinda Tiirk topraklari,
Tiirkiye tarafinda da Suriyeli vatandaslarin topraklarini isletim konusunda 6nlemler
bulunmaktadir. Anlagmanin sinir 6tesi arazi tasarruflari konusunu diizenleyen 13.

maddesine gore,

“yerlesik ya da yar1 gégebe halktan 8. maddede belirlenen sinir ¢izgisinin her
iki tarafinda bulunan cayirlardan yararlanma ya da miilkiyet hakkina sahip
olanlar, haklarini eskiden oldugu gibi kullanmay: siirdiireceklerdir. Bunlar
isletme ihtiyaclari i¢in 6zglirce ve hi¢bir gimriik vergisi ya da ¢ayir i¢in resim,
ne de baska higbir iicret vermeden sinir ¢izgisinin bir yanindan diger yanina,
hayvanlarin1 ve yavrularini, aragc ve gereglerini, tohumlarint ve iriinlerini
gotiirebileceklerdir. Bunlara iligskin vergi ve resimleri oturduklar1 tilkede

6demekle yiikiimlidirler™.

Ilgili madde ile smnir 6tesi arazi tasarruflar1 konusu da diizenlenmistir. Bu madde uyarinca
Pasavan rejimi basligiyla bu arazilerin durumlart tanimlanmistir. Tiirkiye’de ikamet
edip Suriye’de arazisi olanlarla, Suriye’de oturup Tiirkiye’de arazisi olanlarmn vergileri
konusunda gereginin yapilmasina karar verilmistir’. “Tirkiye ile Suriye arasindaki
siir genel olarak Ankara Anlasmasi’nda belirlenmis, smirin ayrintilarinin tespiti i¢in
bir komisyon kurulmasi kararlastirilmistir”. Bu stiregte Osmanli Devleti’nden ayrilan
Suriye’de bir milyon Tiirk, Tirkiye’den ayr1 kalmistir. “Kuzey Suriye’nin en biiylik
sehri olan Halep’te 10 ilgenin 6’sinda ve Lazkiye ili ve ilgelerinde yogun Tiirkmen

4 Bige Yavuz, “1921 Tarihli Tiirk-Fransiz Antlagsmasi’nin Hazirlik Asamalar1”, Atatiirk
Arastirma Merkezi Dergisi, C VIII, S 23, 1992, 5.291.

5 Omer Osman Umar, Tiirkiye-Suriye iliskileri (1918-1940), Orta Dogu Arastirmalari Ya-
yinlari, Elaz1g, 2003, s. 281.

6 Miizehher Yamag, “Fransiz Diplomatik Belgelerinde Tiirkiye-Suriye Sinir Sorunu (1918-
1940)”, Belleten Dergisi, C 82, S 295, Ankara 2018, s. 1158.
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yerlesimi bulunmaktadir’”. Suriye’deki toprak sahibi Tiirklerin topraklari ellerinden
alinmistir. “Uygulanan baski ve asimilasyon sonucunda sosyal ve ekonomik yonden
gelismeleri 6nlenmis, kOy ve kasaba isimleri degistirilip, Tiirk¢e konusma ve egitim
yasaklanmuig, dergi ve gazetelere yayin yasagi getirilmistir”®. Suriye topraklarinda kalan

Tiirklere ait mal ve araziler, sorunlar yasanmasina yol agmistir.

Ankara Anlasmasi sonrasi Fransizlar Kilikya olarak adlandirilan Urfa, Maras, Antep,
Adana, Hatay ve son olarak Dortyol’u bosaltarak bolgeden ayrildilar’. Bu anlagsma
imzalanir imzalanmaz Hristiyan halk tarif edilemez bir panige kapilmistir. Bélgenin
Fransiz birlikleri tarafindan bosaltilmasinin ardindan Tiirklerin intikam almasindan
korkuyorlardi. Fransiz Hiikiimeti daha sonra onlara giiven vermek icin elinden gelen
her tiirlii onlemi aldi. 8 Kasim’da General Gouraud, halka Ankara HiikkGimetinin
onlara genel olarak Avrupa ilkelerindeki azinliklara taninan haklarin aynilarini
garanti ettigini agiklayan ve onlari evlerinde kalmaya c¢agiran bir bildiri yayinladi.
Mustafa Kemal Pasa’nin bir bildirisi ise genel af vaadini dogruluyor, birlik ¢agrist
yapiyor ve devlet memurlarina irk veya din ayrimi gdzetmeksizin herkese esit adalet
saglama emrini veriyordu. Son olarak Bay Franklin-Bouillon ve Fransiz Konsolosu
Bay Laporte, Tiirk yetkililerle birlikte, elde edilen garantilerin yeterliligi konusunda
onlar1 ikna etmek icin Kilikya'nin farkli yerlerinde ¢esitli Hristiyan topluluklarin
temsilcileriyle toplantilar diizenlediler'®. Ancak her giin bin kisi kendi bagina
Mersin’den ayriliyor ve Fransiz yetkililer go¢ii yavaslatma konusundaki acizliklerini
su sozlerle dile getiriyordu: “Bugiine kadar higbir sey bu go¢li durduramadi, ne Fransiz
yetkililerin ¢ogalan sakinlesme davetleri ne de sinira gelen milliyetci yetkililerin kesin

taahhiitleri”!". Bosaltilan topraklardan basta Ermeniler olmak tizere 60 bin civarinda

7 Abdiilhalik Bakir, Siileyman Pekin, “Kuzey Suriye’deki Tiirkmen Yerlesimlerinin Cagdas
Tarihi ve Stratejik Altyapis1 Uzerine Genel Bir Degerlendirme”, Tiirk Diinyasi Arastir-
malari, C 123, S 242, Ankara 2019, 5.92; Erdem Erciyes, Ortadogu Denkleminde Tiirki-
ye-Suriye iliskileri, I Q Yaymnlari, istanbul 2004, s. 62.

8 Fatih Kiriscioglu, “Suriye Tiirkleri”, Avrasya Dosyasi, Suriye Ozel, C II, S 3, Istanbul
1995, s.140.

9 (Edt.) Mustafa Goleg, Zeynep Kevser Serefoglu, ilhami Danis, Milli Miicadele’nin Yerel
Tarihi, C 4, Tiirkiye Bilimler Akademisi, 2024, s. 29-225.

10 André Mandelstam, “La Société des Nations et les Puissances Devant Le Probléme Arme-
nian, L’accord Franco Turc d’Angora du 20 Octobre 1921 et L’exode des Arméniens de la
Cilicie,” impesciptible.fr/mandelstam/c

11 Dzovinar Kévonian, Réfugiés et Diplomatie Humanitaire, Les Acteurs Européens et la
Scéne Proche -Orientale Pendant L’entre -Deux-Guerres, Editions de la Sorbonne, Paris
2003, 5.7 1-136.
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Hristiyan bolgeden ayrilmaya basladi. Fransa’nin Suriye-Liibnan Yiiksek Komiseri
Robert de Caix, Fransiz mandas1 altindaki bolgelerdeki miiltecilerin kabuliiyle ilgili
olarak, Suriye’de miiltecilere kalic1 barakalar verilmesinin hig¢bir sekilde s6z konusu
olmadigini, yalnizca c¢adirlarda veya gecici barmaklarda barinma saglanmasinin séz
konusu oldugunu acikladi. Suriye ve Liibnan Devletleri’ne miilteci akini 1922 yili
boyunca siirekli olarak 1924’e kadar devam etti'2. Bu go¢ dalgasi ardindan emlak ve

arazi sorunlari ¢gitkmaya bagladi.
I.2. Lozan Konferansi’nda Uyrukluk ve Emlak Sorunlari

LozanKonferansi’nintoplandigisirada Suriye sinirtkonusu, hentiz ¢oziimlenememistir.
Konferans sirasinda sinir konusu goriisiilmiis sonunda Suriye sinirt ile ilgili hususlar
Ankara Anlagmasi’ndaki gibi 24 Temmuz 1923’te imzalanan anlagsma metnine dahil
edilmis, Ankara Anlagmasi’na atifta bulunarak onaylanmistir'®. Lozan Antlagmasi’nin
Haklar ve Cikarlar” baglikli boliimiinde yer alan 65. maddede “Tiirk uyruklarin
iilke smirlart disindaki yabanct uyruklularin ise Tirkiye’deki miilkiyet haklart
giivence altina alinmistir”™!*. Ayni maddeye gore Lozan’in yirirliige girdigi tarihte
Tiirk egemenligi altinda bulunup kimligi ortaya konulabilecek ve 29 Ekim 1914°te
miittefiklerin uyrugu olan kimselere ait mallar, haklar ve ¢ikarlar hak sahiplerine
geri verilecektir. Buna karsilik, Tiirk uyruklarmin olup 29 Ekim 1914 giinii Miittefik
Devletlerin egemenligi ya da koruyuculugu altinda bulunan ya da Balkan Savaslar
sonunda Osmanli Devleti’nden ayrilarak bugiin s6z konusu devletlerin egemenligi
altinda tutulan topraklar iizerinde kimligi belirlenebilecek mallar, haklar ve ¢ikarlar
da bulunduklar1 durumda hak sahiplerine hemen geri verilecektir. Ayni muamele,
s6z konusu iilke tizerinde egemenligini siirdiiren bagith devlet tarafindan muamele
gormiis olan tasinmaz mallara da uygulanacaktir. Bireyler arasindaki diger tiim
talepler yetkili yerel mahkemelere gotiiriilecektir. Boylece, “Ankara Anlasmasi’nin

Tiirk ve Suriye vatandaslarmin diger iilke sinirlart igindeki mallarina iligkin hiikiimleri

12 Thomas H. Greenshields, The Setttlement of Armenien Refugees in Syria and Lebanon,
1915-1939, Change and Development in the Middle East, Edt. Clarke John, Bowen-Jo-
nes Howard, Routledge, London, 2013, s. 292-301.

13 Seha L. Meray, Lozan Baris Konferansi Tutanaklari, Belgeler, Takim II, C II, Ankara
Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi, Ankara 1972, s. 72-73; Traité de paix (Traité de
Lausanne) 1923; https://jusmundi.com/fr/document/treaty/fr-traite-de-paix-traite-de-lau-
sanne-1923-traite-de-paix-traite-de-lausanne-tuesday-24th-july-1923

14 Ismail Soysal, Tarihceleri ve Aciklamalari ile Birlikte Tiirkiye’nin Siyasal Andlagsma-
lari, (1920-1945), C I, Tiirk Tarih Kurumu Yayinevi, Ankara, 2000, s.116.
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Lozan Antlagmas ile teyit edilmistir”'>. Bu donemde “Suriyelilerin Tiirkiye sinirinda
bulunan terkedilmis mallarina Lozan Barig Antlagmasi’nin ytiriirliige girmesine kadar

Ankara Hiikiimeti tarafindan el konulmasi karar1 alinmistir”'®,

Milletler Cemiyeti tarafindan, Eyliill 1923’te Fransa’nin Suriye mandaterligi kabul
edilmistir. Fransa, mandaterligi kabul edilir edilmez, mandas1 altindaki bolgeyi; Suriye
ve Liibnan olarak ikiye, Suriye’yi ise; Sam, Halep, Diirzi ve Nusayri'” devletleri olmak
lizere dorde bolmiis ve ozerk Iskenderun Sancagmi kurarak, Halep’e baglamustir.
Bu siiregte Fransizlar bolgede yerel halkin kendisini yonetmesini engelleyecek
sekilde Yiiksek Komiserler ve danigmanlar agi ile kurduklar: bir yonetim anlayist
benimsemistir. Fransa tarafindan Ocak 1925’te Halep ve Sam devletleriyle ozel
konuma sahip Iskenderun Sanca@: birlestirilerek, baskenti Sam olan Suriye Devleti
kurulmustur. Iskenderun Sancaginda, Tiirkiye’'nin Fransa ile imzaladigi Ankara

Anlagmasi’na uygun olarak 6zerk yonetim uygulanmigtir™'®.
1.3. 1926 Dostluk ve Iyi Komsuluk Sozlesmesi ve Sonrasindaki Bagitlarin Niteligi

Fransizlarin mandater yonetiminde Tiirkiye-Suriye sinirinin saptanmast 1939 yilina
kadar siiren uzun bir siireci kapsamustir. 21 Ekim 1921 Ankara Anlagmasi’nda Tiirkiye
ile Suriye arasindaki sinirmn ayrintilarmi saptamak i¢in kurulan komisyonda ¢ikan
tartigmalar yiiziinden sorun ¢oziillemeyince, Tiirk ve Fransiz hiikkimetleri dogrudan
diplomatik girisimlerde bulunarak, Ankara’da Tevfik Riistii Aras ile Fransa Biiyiikel¢isi
Albert Sarraut arasinda 18 Subat 1926 tarihli “Ttrkiye-Fransa (Suriye ve Liibnan
i¢in) Dostluk ve Iyi Komsuluk Sézlesmesini parafe etmis ve bu sézlesme 30 Mayis
1926 ‘da Tiirkiye adia Disisleri Bakani Tevfik Riistii (Aras) ile Suriye ve Liibnan’da
Fransa’nin Yiiksek Komiseri Henry de Jouvenel tarafindan Ankara’da imzalanmugtir.'*”
Sozlesmenin imzalanmasi Tiirkiye ile Ingiltere arasindaki Musul sorunu nedeniyle
gecikmis, bu nedenle Tiirkiye Biiylik Millet Meclisinde 7 Haziran 1926’da
onaylanmistir. Anlasma sadece smir meselesinin degil Suriye ile iyi komsuluk ve
Fransa ile dostluk iliskilerinin geligmesine imkan saglayacagi beklentisine yol agmustir.

Sozlesme iki devlet arasinda bazi sorunlart ¢6zmekle birlikte, yeni sorunlar ortaya

15 TIsmet inonii, Hatiralar, Bilgi Yaynevi, Ankara 2014, s. 117; Meray, a.g.e., s.174.
16 BCA, KDB, FK: 030.18.1.2. Yer No:10.35.16, 20.07.1924.
17 Fransiz Diplomatik Belgelerinde, Etat des Alaouites (Alevi Devleti) olarak yer almaktadur.

18 Serhan Ada, Tiirk-Fransiz iliskilerinde Hatay Sorunu (1918-1939), istanbul Bilgi Uni-
versitesi Yayni, Istanbul, 2005, s. 82.

19 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 468, s. 5.
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¢ikmakta gecikmemis, ancak 1926 Sozlesmesi, Tiirkiye-Suriye sinirinin kesin olarak
belirlenmesi siirecini baglatmistir. S6zlesmenin 1. maddesine gore; Tiirkiye Cumhuriyeti
ile Osmanli’dan ayrilmis olan Suriye ve Liibnan arasinda her zaman dostane iliskilerin
olacag ifade edilmistir. S6zlesmenin 2. maddesine gore; Dostluk Antlagmasi ile kurulan
komisyonunun 1921 Anlagmasi ile belirlenen sinirlari denetlemesi 6ngorilmiistiir.
Sozlesmenin 3. maddesine gore; Osmanli Imparatorlugu’ndan ayrilip Fransa
Cumhuriyeti’nin mandasi altinda bulunan tilkelerin halkindan olup, 18 yasin1 agmis ve
Tiirkiye’de oturan kisiler sézlesmenin yiiriirliige konulmasi giiniinden baslayarak 6 ay
icinde, o lilkelerin uyruklugunu se¢mek hakkina sahiptir. S6zlesme siiresi i¢inde segme
haklarini kullanmis olanlar, onu izleyen 12 ay i¢inde, ikametlerini (konullarini) disari
gotlirmek zorundadirlar. Kendileri, Tiirkiye’deki tasinmaz mallarmi orada tutmakta
serbest olacaklar ve her tiirli tasinir mallarini birlikte gotiirebileceklerdir. Bu nedenle

kendilerinden harg ya da resim alinmayacaktir®,

Bu sozlesme uyarinca Suriye ve Liibnan’da yagayan Tirk tabiiyetindeki kisilerin
ikametgahlarmin Tirkiye’ye nakilleri konusunda; Lozan Baris Antlagmasi’na gore
verilen slirenin uzatilmasina karar verilmistir’’. Lehine oy kullandiklar iilkeye
ikametgahini nakledecek olanlarin, mal ve miilklerini 1 Eyliil 1939°dan itibaren
serbestce tasarruf edebilmeleri i¢in idari ve nizami tedbirler alinacaktir. Bu kisiler
Tiirkiye, Suriye ve Liibnan’da kullanma hakki olan paralari ile alinabilen tasinir ve
tasinmaz mallarini belirtilen tarihten sonra tasarruf konusunda serbest olacaktir??.
Sinirmn her iki yaninda 5 km’den az bir uzaklikta oturan kisiler, bagli bulunduklari
nahiye miidiirlikklerince verilmis Pasavan ad1 verilen yillik bir “Sinir Gegis Belgesi™ni
gostermek lizere, “ticaret ya da ¢ift¢ilik gereksinimleri i¢in, sinir1 serbestge gegmek
ve derinligi 5 km’yi agmayacak bir alanda dolagim hakkina sahip olacaktir’?. Ancak
Suriye hiikimeti tarafindan Suriye’de taginmaz mali bulunan Tiirk vatandaslarinin
tasarruflaria yonelik kisitlamalar getirilmesi izerine “Tiirkiye tarafindan 28.05.1927
tarth ve 1062 sayili Bismisil Kanunu uyarinca Suriye uyruklularin Tirkiye’de

bulunan tiim tasinmazlarina el konulmustur?*.

20 BCA, KDB, FK: 030.18.1.2. Yer N0:22.79.20,26.12.1926.
21 BCA, KDB, FK: 030.18.1.2.Yer No:24.31.13,18.05.1927.

22 Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Zabit Ceridesi, Devre 11, C 26, s. 184, Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi Matbaasi, Ankara, 1926, s. 184; Resmi Gazete, 24.08.1926.

23 Soysal, a.g.e., 5.296.

24 Nuray Eksi, “Suriyeliler Tiirkiye’de Neden Taginmaz iktisap Edemezler,” istanbul Barosu
Dergisi, C 97, S 2, Istanbul 2023, s.19.
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1928 yilina gelindiginde sinir sorunu ¢dziilememis ancak, “9 Haziran 1929 tarihinde
Fransa ile imzalanan anlasma ile sinir hattinin her iki tarafinda 10 km. karelik bir alan
icinde toprak mahsulleri, hayvanlar, tohumlar, tarim aletleri ve araclarin bir taraftan
diger tarafa gecebilecegi kabul edilmistir. Ardindan Fransa ve Tiirkiye 22 Haziran
1929°da bir anlasma ve 29 Haziran 1929’da Nusaybin ve Dicle arasinda Tiirkiye-
Suriye Smir Protokolii imzalayarak sinir1 gegen gdgebe asiretlerin kontrolii i¢in bir
siir rejimi olusturmustur”. Bu protokolde Fransa, Tiirkiye’nin iddialarmin dikkate
almmmasina karar vermistir. Ancak bu hattin tespiti uzun goriismelerden sonra, 1930
yilinda 3 Subat tarihli “Tiirk-Fransiz Dostluk, Uzlasma ve Hakem Antlagsmas1” ile
miimkiin olmustur®. Antlasma hem dostluk ve tarafsizlik hem de uyusmazliklarin
baris¢1 yollardan ¢oziimiine iligkin, siirin korunmasi, gézetimi, ihlal durumunda
uygulanacak yaptirimlari ve 6nlemleri igermekteydi. TBMM tarafindan {i¢ ay i¢inde
onaylanmasina karsilik Fransa tarafindan bu islem {i¢ yildan fazla zaman sonra
yapilmistir”’. Ardindan “Tirkiye ve Fransa, Turkiye’deki Suriye topraklari ile
Suriye’deki Tiirk topraklarinin miilkiyet sorunlarini ¢6zmek amaciyla 27 Ekim 1932
tarihinde ikinci bir anlagma imzalamistir”. Anlagsmay1 Tirk devleti adina Tevfik
Riistii (Aras), Fransa adina Louis Charles Pineton de Chambrun® imzalamislardir. 11
Ocak 1933 tarihinde yiiriirliige giren anlagmanin birinci béliimii Suriye ve Liibnan’daki
Tiirk emlaki, ikinci bolimi Turkiye’deki Suriyelilerin emlaki ile ilgilidir.* Bu anlasma
“Turk optanlarinin®' Suriye’deki arazilerini kendileri veya vekilleri vasitasiyla
isleyebilmelerine ve hazineye intikal etmis olanlara ise hak sahibine iadesine imkan

saglanmigtir. Ancak, gecmisteki miilkiyet iligkilerinden kaynaklanan vergi bor¢lariin

25 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 466, s.84.

26 Sohelia Mameli-Ghaderi, “Le Tracé de la Frontiére Entre la Syrie et la Turquie 1921-1929,”
Etudes Moyen-Orientales, 2002, /3, S 207, p.125-138. https://shs.cairn.info/revue-guer-
res-mondiales-et-conflits-contemporains-2002-3-page-125?lang=fr

27 Soysal, a.g.e., s. 388.

28 Ekl. Cumhuriyet Gazetesi, 28 Ekim 1932.

29 Louis Charles Pineton de Chambrun, 1928-1933 yillar1 arasinda Fransa’nin Tiirkiye Biiyii-
kelgisidir.

30 Bu antlagsmaya ragmen Tirk vatandaglarmin Suriye ve Liibnan’da bulunan tasinmaz mal-
larina iligkin sorunlar devam etmistir. Emlak sorunlar1 i¢in kurulan komisyon taginmaz ih-
tilaflar1 konusunda bir sonuca varamadan ¢alismalar1 sonlandirilmig ve Suriye tarafindan
Tirk vatandaslarinin taginmazlarina iligkin sinirlandirmalarin devam etmesi tizerine Tiirki-
ye tarafindan 29 Ocak 1937 tarihinde tek tarafli olarak feshedilmistir. Eksi, a.g.e., s.22.

31 Optan/ Optant: iilke degistirmelerde bagka uyrukluk se¢cme hakkini kullanan kisiye verilen ad.
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tahsiline yonelik herhangi bir iglem yapilmayacaktir™*. 27 Ekim 1932’de Ankara’da
imzalanan anlagsmanin siiresi 12 Temmuz 1934 tarihinde ve 2565 sayili kanun ile 6 ay,

11 Temmuz 1936 tarihinden itibaren ii¢ ay daha uzatilmistir *.

Uzun yillar Suriyelilerin bagimsizlik isteklerini zor kullanarak engelleyen Fransa,
1936 yilinda Suriyelilerle bagimsizlik goriismelerine baslamak zorunda kalmistir.
9 Eyliil 1936’da Suriye’deki manda rejimini sona erdiren 6n anlasma 3 yil sonra
Suriye’nin Milletler Cemiyetine iiye olmasiyla ylriirlige girmistir. Bu anlagma
Sancagin statii sorununu tekrar ortaya ¢ikarmistir. Fransa Suriye’de yaptigi
diizenlemelerle Iskenderun Sancagini Suriye’ye baglamak istemesiyle, Tiirkiye ile
kars1 karstya gelmistir. Tlirkiye Lozan sonras1 mevcut sorunlarini tilkeler arasindaki
ikili anlagmalarla, bdlgedeki dengeleri gozeterek saglamayi amagladigindan, bu
cercevede 29 Mayis 1937 tarihinde Tiirkiye ve Fransa Disisleri Bakanlari Cenevre’de
Sancak’in toprak biitiinliigiinii ve Tiirkiye-Suriye sinirlarint garanti altina alan iki
bagit imzalamiglardir. i1k antlasma (Traité) Sancagin sinirlarini belirlerken, ikinci
anlasma (Accord), Sancak Statiisii ve Temel Yasasi’ni diizenlemektedir. “Statii,
Anayasa ve Sancak yasalari ile belirlenen haklara ve yilikiimliiliiklere sahip Sancak
yurttagligi, Suriye uyruklugunu da kapsamaktadir’*. Diger yandan, “Temel Yasa
yalnizca Sancagm i¢ orgilitlenmesiyle ilgiliydi”™®. Ayni giin Tirkiye’deki Fransa
Biiyiikelciligi tarafindan “Uyrukluk Se¢cme Hakkia Iliskin Mektup,” Tiirkiye
Disigleri Bakani’na gonderilmistir®®. Statii ve Anayasa’nin 29 Kasim 1937 giint
ylrirlige girmesi 6ngoriilmiisti. Se¢im siirecinde ortaya ¢ikan zorluklar ve
Fransa’nin Tirkiye’ye danismadan se¢im yonetmeligi hazirlayip, yalniz bilgi
edinilmek tizere iletilerek Cenevre’ deki Konsey’e gondermesi tlizerine Tiirk

hiik@imetinin tek tarafli notasi sonucu, uygulanmasi ertelenmistir 3.

32 Omer Osman Umar, Tiirkiye-Suriye iliskileri (1918-1940), Ortadogu Arastirmalari Ya-
yinlari, Elazig 2003, s.308.

33 Mehmet Gonliibol, Cem Sar, Olaylarla Tiirk Dis Politikasi (1919-1990), Siyasal Kitape-
vi, Ankara 1993, s. 131.

34 Société Des Nations, Recueil Des Textes Concernant Le Sandjak D’Alexandrette,
Geneve, Le 21 Juin 1937, s. 13.

35 Yiicel Gii¢lii, The Question of The Alexandretta, A Study In Turkish-French -Syrian
Relations, Turk Tarih Kurumu, Ankara, 2001, s.181.

36 Ismail Soysal, Tarihceleri ve Aciklamalar ile Birlikte Tiirkiye’nin Siyasal Andlasma-
lary, (1920-1945), C I, Tirk Tarih Kurumu Yayinevi, Ankara, 2000, s. 578- 579.

37 Serhan Ada, Tiirk- Fransiz iligkilerinde Hatay Sorunu (1918-1939), istanbul Bilgi Uni-
versitesi Yayinlari, 2013, s. 120.
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Fransa, Tirkiye ile arasindaki anlagmazliga son vermek amaciyla 3 Temmuz 1938
tarihinde Antakya’da Tiirk-Fransiz Askeri Anlagmasi’nt (Accord Géneral) ve 4
Temmuz 1938 tarihinde Ankara’da Disisleri Bakan1 Tevfik Riistii (Aras) ile Fransiz
Biiyiikelgisi Henri Ponsot arasinda Dostluk, Uzlasma ve Hakemlik Antlagsmasi’ni
(Traité) imzalamustir. Antlasmaya gore: Ikametgdhlarii 15 Ocak 1939 giiniinden
once uyruklugunu sectikleri lilkeye gegirmezlerse, segme haklariin kullanilmasinin
sagladigi ¢ikarlari kesinlikle yitirecekler ve bir yandan Suriye ve Liibnan uyruklugunu,
6te yandan Tirkiye uyruklugunu kendiliginden edineceklerdir. Bu kisiler Tiirkiye ya
da Suriye ve Liibnan iizerinde sahip olduklar1 tasinmaz mallar1 korumakta serbest
olacaktir. Bunlar her tiirlii tasinir mallarint yanlarinda gotiirebilecekler; bu nedenle
kendilerine giris ve ¢ikislar1 icin higbir vergi ve resim yiiklenmeyecektir. Ayrica bu
antlasmanm 3 Subat 1930 tarihli Tiirk-Fransiz Dostluk, Uzlastirma ve Hakemlik

Antlagmasi’nin yerini almasi 6ngoriilmektedir.

Bu tarihten sonra Tiirkiye ile Suriye arasindaki toprak anlagmazligi hiz kazanmais,
sonunda “23 Haziran 1939’da Tiirkiye ile Suriye Arasindaki Toprak Sorunlarinin Kesin
Coziimii Hakkinda Antlasma” imzalanmustir®. Tiirk-Fransiz Ittifak Beyannamesi 23
Haziran 1939°da Paris’te, Hatay in Tiirkiye’ye katilimini dngdren “Tiirkiye ile Suriye
Arasindaki Toprak Sorunlariin Kesin Coziimii Antlagsmas1” ise ayni giin Ankara’da
imzalanmigtir®. Antlagsmanin 1. maddesinde Tirkiye’ye birakilan topraklarin
sinirlart ayrintilt olarak belirtilmistir. Antlasmanin vatandaslikla ilgili 2., 3., 4. ve 5.
maddelerinde, bu topraklarda yasayanlarin Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti vatandas:
olacaklari, ancak halihazirda yasayanlarin isterlerse alt1 ay i¢inde Suriye ya da Liibnan
vatandasligina ge¢meye karar verebilecekleri, tasinirken gayrimenkullerini isterlerse
tasfiye edebilecekleri, taginir mallarini ise yanlarinda gotiirebilecekleri hitkmii yer
almistir. Antlagsmanin ekinde yer alan protokolde uluslararasi hukuka uygun olarak
Hatay’in Tiirkiye’ye baglanmasi ile, Tirkiye tarafindan Fransiz uyruklu kisilere ait
Hatay’daki tasinmazlarin bedeli 6denecektir*'. Tiizel kisiler ise tasmabilir mallarini

ve paralarini Hatay disina serbestge gotiirebileceklerdi. Antlasmanin 4. maddesine

38 Ismail Soysal, “Hatay Sorunu ve Tiirk Fransiz iliskileri (1936-1939),” Belleten Dergisi, C
XLIX, S 193, 1985, s. 95.

39 Miizehher Yamag, Fransiz Arsiv Belgeleri’nde 23 Haziran 1939 Tarihli Tiirk-Fransiz Ant-
lasmasi, Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, 2019, 35 (1): 99, s. 219.

40 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 470, s. 83-86, 23 Hazi-
ran 1939.

41 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 471, s. 102, 24 Haziran
1939.
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gore, Hatay’da oturup se¢im haklarini Suriye ve Liibnan Iehine kullanacak kisilerin
tasinmazlarini tasfiye etme yiikiimliiliigii vardir. Satilan mallarin bedeli iskenderun’da
Tiirkiye Cumhuriyet Merkez Bankas1 Subesi bloke hesabinda tutulacaktir. Meblagin
transfer usulii Tiirk ve Fransiz hiikiimeti ile birlikte kararlastirilmistir. Tlgili hesaptan
Fransa sefaret ve konsolosluklarinin masrafina tahsis edilmek iizere, meblagin adi
gegen sefarete verilmesi ve Fransa Hilk(imeti tarafindan bu 6demelerin ilgililere

ulagmasinin saglanmasi i¢in Fransa Sefareti ile kargilikli mektuplar onaylanmigtir*?.

Eylil 1938’de kurulan Hatay Devleti bir yil kadar bagimsiz kaldiktan sonra,
“Tirkiye ile Fransa arasinda varilan antlagsmanin iki {ilke meclisleri tarafindan onay1
beklenmeden, Hatay Meclisi 29 Haziran’da oy birligi ile Tiirkiye’ye baglanma karar1
ald1”®. 30 Haziran’da karar TBMM’de onaylanarak, Hatay Tiirkiye Cumhuriyeti’ne
63. vilayet olarak katildi. 4 Temmuz 1939 ‘da Senato’dan Disisleri Bakani Georges
Bonnet’e gonderilen raporda, “23 Haziran’da Ankara’da imzalanan Antlagsma ile
Alexandretta Sancaginin (Hatay) Tiirkiye’ye verildigi, aym1 giin Quai d’Orsay’de,
Fransa-Tiirkiye Karsilikli Antlasmasi’nin yapildig1 ve sonrasinda yapilacaklar igin
izin istenmektedir.”*. 7 Temmuz 1939 tarihinde Hatay’in Tiirkiye’ye katilma karari
yasa ile kesinlesmis ve ¢ikarilan “Hatay Vilayeti Kurulmasina Dair Kanun” ile merkezi
Antakya olan Hatay Vilayeti kurulmustur **. 23 Temmuz’da Tiirk ve Fransiz birlikleri
arasinda bir torenle Hatay Tirkiye’ye devredildi. Son Fransizlar, Antakya kislasinin
ontinde diizenlenen torenle Sancak’tan ayrilmig ve Fransiz bayragi indirilerek Tiirk
bayrag: ¢ekilmistir. “Fransa’nin Antakya Konsolosu M. Grosson Tiirkiye’deki Fransa
Biiylikelgisi’'ni yapilan téren hakkinda bilgilendirmektedir™. Yiiksek Komiser
Gabriel Paux da 24 Temmuz’da Beyrut’tan, “son Fransizlarin tdrenle Sancak’tan
gidigini rapor etmektedir” *7. Antlagmanin, Paris’te onay belgelerinin verilerek en
geg 22 Temmuz’da yiiriirliige girmesi 11. maddede ongdriilmiistii. Tiirkiye’den sonra

Fransa’da da onaylaninca, imzali metinler 13 Temmuz’da Paris’te verilmis, bdylece

42 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 470, s.23-29, 21 Hazi-
ran 1939.

43 Soysal, a.g.m., s. 103

44 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol.471, s.29, 30; Vol. 472,
s.1, 2.

45 Resmi Gazete, 11/VII/ 1939, Say1: 4255; TBMM Zabit Ceridesi, Donem 6, C 4, 37. Bir-
lesim (7 Temmuz 1939), s. 190.

46 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol.472, s. 93.
47 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol.472, s.1, 2.
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Antlagma o giin yuriirlige girmisti*®. Bunun tizerine Fransa Digigleri Bakan1 George
Bonnet Antlagsma’nin Fransizca metnini, bir mektupla Milletler Cemiyeti Genel
Sekreteri’ne yollamis ve Antlagma metni Milletler Cemiyetinin Resmi Gazetesi’nde
yaymlanmigtir. Paris’ten gonderilen 8 Aralik1939 tarihli raporda; “Franklin—Bouillon
(Ankara) Anlasmasi geregince, Alexandrette Sancagi’nin (Hatay) politikasini
Tirkiye’nin kontroliine verdik, bunun {izerine Sancagin tamamini talep ettiler.
Fransa-Tirkiye iligkilerinin glizel devam etmesi i¢in, Sancagin tamamini Tiirkiye’ye
verdik (23 Haziran 1939 tarihli Antlagma)”olarak yer almaktadir®. Tirkiye ile Fransa
arasinda Ankara’da imzalanan bu Antlagsma, Tiirkiye’de 4 Temmuz 1939 tarihinde
Resmi Gazete’de yaymlanarak yiriirlige girmistir®®. Bu tarihten sonra Hatay’in
Tirkiye’ye katilimi Suriye tarafindan Tiirkiye ile Fransa arasinda yapilan anlagsmalarin
illegal oldugu ileri siiriilerek protesto edilmistir ve Suriye, Hatay’in Suriye’nin bir

pargasi oldugu yoniinde bir politika izlemistir.

IL. Fransiz Diplomatik Belgeleri’nde Tiirkiye-Suriye 1940 Dostluk ve Iyi

Komgsuluk Sézlesmesi

Hatay’in Tiirkiye’ye katildig1 sirada, Fransiz ordulari ¢ekilmeden bolgeyi tamamen
terk etmeyi planlayan basta Ermeniler olmak iizere Suriye’ye go¢ etmeye istekli
sayist 8.000-13.000 arasindadir’!. Tahminen gb¢ olayr Nusayriler ve Siinnilere
kadar ulasmayacaktir®, Albay Philibert Collet, Sancak’tan (Hatay)> ayrilarak se¢gme

hakkin1 kullanmis olan gé¢gmenlere ait mal varliklarinin beyannamesini ¢ikarttirmistir.

48 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol.474,s. 177, 182.
49 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol.474, s. 128.
50 Resmi Gazete, 4/VI1/1939- Say1: 4249, No. 3658.

51 14 Temmuz 1939 tarihli gb¢ planina gore; go¢ hareketi Suveydiye limanina kamyonlarla
gerceklestirilecektir. Bitias ve Nor Zeytun, Kadir Bey, Hac1 Hababli, Yogun Oluk, Kabussi-
ye Vakif’tan toplam 6.910 kisi, Kirikhan, Hayasen, Abdalhdyiik, Reyhaniye’den 2.119 kisi,
Siz, Maras, Fartisli, Ayntab, Adana, Hasan Beyli, Bagce, Cesare, Hadcin, Dértyol, Isken-
derun, Soguk Oluk, Beylan, Atik, Nargizlik’ten 4.294, Antakya’dan 790 kisinin taginmasi
planlanmistir. 22 Temmugz itibariyle Musa Dag’dan Kesap’a 2.500 ve Bedrusiye’ye 4.000
kisi, Beylan, Antakya ve Iskenderun’dan Tartus’a 4.000 kisi, Reyhaniye’den Halep’e 3.500
kisi olarak toplam 14.000 kisi Fransiz mandasi altindaki topraklara tagimmistir. Tasinma
sirasinda herhangi bir sorun OArchive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol.
471, s. 179, Ankara, 16 Temmuz 1939.

52 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 471, s. 31-32, 4 Tem-
muz 1939.

53 Fransiz Diplomatik Belgeleri’nde “Sandjak Alexandrette”.
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Bunu Tiirkiye’nin Olaganiistii Delegesi Cevat Ag¢ikalin’a® bir not ile bildirecektir.
Bu mal varliklarini belgeleyen metin Fransa Disisleri Bakani’na gonderilecektir®.
Gogmenler Beyrut’a nakledilerek, Musa Dag ve Suveydiye bolgelerinden gelenler
Lazkiye yakinlarindaki Bassit’e ve Liibnan’da Bekaa vadisinde bulunan Anjar’a
yerlestirilmislerdir. G6¢menlerin yerlestirilmesi icin manda yonetimi ve misyonerlerin
biiyiik ¢aba harcadiklar1 goriilmektedir. Halep’e yoneltilenler, kendi topluluklarinda
beklemek zorunda kalacaktir. Bassit’te gecici konaklama alanlari inga edilmistir.
Ancak konaklama alanlarindaki sartlar yeterli degildir. Yiiksek Komiser Gabriel
Puaux’nun raporuna gore; “gd¢menlerin barinaklar yeterli olmadigindan, onlarin
Bekaa’ya yerlestirilmesi i¢in Fransiz HiikGimeti tarafindan kararlarin bir an once

alinmasi gerekmektedir’¢.

Fransa’nin Antakya ve Hatay Konsolosu André Grosson®’, Vali Stikrii Sokmenstier’i
ziyaret etmigtir; gd¢menlerin gilivenli bir sekilde tahliyesinden her iki taraf da
memnundur, yanlarinda tiim tasiyabildikleri egyalart gotiirmiisler, tasiyamadiklart
esyalar1 ise daha sonra kendileri tarafindan satilmistir. 13-23 Temmuz arasinda
Sancak’tan gitmek isteyen halk rahatca bolgeyi terk etmistir. Yiiksek Komiser
Puaux’nun, Disisleri Bakanligina génderdigi rapora gore; 23 Temmuz tarihinden sonra

kendisine bildirilen herhangi bir sorun yoktur’. M. Grosson Liibnan vatandasligini

se¢mek isteyenlerin sayisinin yiiksek oldugunu Disigleri Bakanlhigimna bildirmistir®®.

Raporunda bildirdigine gore, “Tiirk yetkililer yoksul ve miilksiizlere zorluk ¢ikararak
onlar1 yasa dis1 yollardan goge zorlamaktalar ayrica, varlikli ve biiyiik toprak sahibi

olanlar da miilklerini ellerinden ¢ikaramadiklari i¢in bolgeyi terk edememektedirler.5

54 Yiicel Glglii, The Life and Career of a Turkish Statement: Cevat A¢ikalin, Ministry of
Foreign Affairs of the Republic, Ankara, 2002, s. 210-211.

55 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 471, s. 186, Beyrut 17
Temmuz 1939.

56 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 471, s. 219-220, Beyrut
21 Temmuz 1939.

57 Fransa’nin Antakya ve Hatay Konsolosu, 22 Temmuz 1939°dan 17 Eyliil 1944’e kadar
André Grosson’dur. (Consulat de France a Antioche et Alexandrette, Ministére de L’Euro-
pe et des Affaires Etrangéres); https;//archivesdiplomatie.gouv.tr

58 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 472, 5.62-65, Beyrut,
28 Temmuz 1939.

59 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 473, s. 150-153, Antak-
ya 23 Eyliil 1939.

60 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 19-21, Antakya
14 Aralik 1939.
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Belgelerden anlasildigi tizere Hatay’in Tirkiye’ye katilmasindan sonra emlak
sorunlari artarak devam etmistir. Bu sorunlar iki {ilke arasinda smirmn kesin olarak
belirlenmesiyle birlikte, vatandaslarin mal varliklarinin hangi iilkeye tabi olacagi
ve miilkiyet haklarinin nasil korunacagina dair anlasmazliklardan kaynaklanmstir.
Biiyiikel¢i René Massigli; Tiirk Disigleri Bakani Siikrii Saracoglu ile goriismesinin
raporunda; “Tiirk vatandasligini secenler, Hatay’a doniip bu haklarini kullanabilirler.
Tiirk hitkimetinin Suriye ve Liibnan vatandashgmi se¢meleri konusuna karsi
olmadigint ancak Tiirkiye’ye gelmek istediklerinde, Suriye ve Liibnan vatandaslik
haklarina sahip olacaklarini” Fransa Disisleri Bakanligina bildirmistir. M. Grosson
“Tiirk otoritelerinin, Tiirk vatandagligindan ¢ikmak isteyenlere zorluklar c¢ikardigi
icin kagak goglerin ¢ogaldigini; yerel otoritelerin ise idarenin vatandaslik degistirmek
isteyenlerin vergi borglarin1 6deyip 6demedigini arastirdigini ve formalitelerin bu
nedenlerle uzayabilecegini,” Fransa Biiyiikel¢isi Massigli’ye bildirerek kendisinin
yerel otoritelerle gorlismesinin yararli olabilecegini ifade etmektedir ¢'. Fransa
Disisleri’nden gelen cevap ise taleplerinin “Tiirk makamlarinin hakliligini” agiklar
niteliktedir®?. Yiiksek Komiser Puaux da Fransa Disislerine, Hatay disinda bulunan
Sancak vatandaslarinin, siiresi icinde Tiirk vatandagligina gegcmeyerek Suriye vatandagt
olarak kaldiklarint ve Tiirkiye’nin onlara se¢im hakki tanimadigini, Hatay’da kalan

miilklerinde yabanci olarak islem yapacaklarini bildirmektedir®.

Fransiz dis politikast Nisan 1938’de Ikinci Léon Blum hiikiimetinin diismesinin
ardindan Edouard Daladier basbakanliginda, Georges Bonnet’in bakanliga geldigi
donemde barig yanlisi bir politika izlemeye baglamistir.** René Massigli de 1939 yili
basinda Ankara’da biiyiikel¢i olarak goreve baslamisti. M. Massigli Almanya’ya
kars1, Tiirkiye ile anlagmazliklarin ¢oziilmesi taraftaridir. Uluslararast ortamdaki
gelismeler ve Hatay’da meydana gelen statiiko degisikligi, sonunda kaginilmaz olarak
miilkiyet sorunlarint da beraberinde getirecektir. Bu sirada Beyrut’a Yiiksek Komiser

olarak atanan Gabriel Puax ise Fransa’nin farkli bir politik egiliminin temsilcisi olarak,

61 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 19-21, Antakya
14 Aralik 1939.

62 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 31, Paris 11
Ocak 1940.

63 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 37-38, Beyrut 12
Ocak 1940.

64 Georges—Etienne Bonnet, Fransiz Radikal Sosyalist Partisi’nin liderlerindendir. Léon
Blum’un Halk Cephesi Hitkiimetinin 1937°de yenilgisinden sonra Bonnet, Nisan 1938’de
Edouard Daladier yonetiminde Disisleri Bakani olmus ve Fransiz ateskesini savunmustur.
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Dogu Akdeniz’de Fransiz ¢ikarlarinin devam etmesinden yanadir. Fransiz Diplomatik
Belgeleri’nde bu farkli egilimlerin izlerini gormek miimkiindiir®. Bu donemde Hatay’da
vatandaslik degisikligi hakkini kullanan kisilerin Merkez Bankasina yatirdig1 tutarlar
yiiksek degildir. Tasinmaz degisimi ¢ok az sayida gerceklesmis ve esyalarini satmisg
olanlar da paralarini kagak olarak yanlarinda gétiirmuslerdir.®® Hatay’dan gayri resmi
yollardan giden 700 civarinda kisi tekrar geri donme konusunda Biiyiikelci Massigli’den
yardim istemisler, ancak Biiyiikel¢i Disigleri Bakanligina génderdigi raporunda “Bu
sartlar altinda Tiirk hiikimetinin bakis agisii degistirecegini diisiinmek gercekei
olmaz”, degerlendirmesinde bulunmustur®’. Yiiksek Komiser Puaux ise, 23 Haziran
Antlagsmasi’nda, Sancak disinda yasayanlar i¢in bir madde bulunmadigi nedeniyle
Siikrii Saracoglu ile yeni bir anlagma yapilmasi istegindedir®. Disisleri Bakani bolgeden
gelen bu taleplere verdigi ortak cevapta; “belirlenen tarihte Tirk vatandasi olup,
Sancak’ta ikamet etmesine ragmen vatandasligini segme hakkini kullanmadan Sancagi
terk edenlerin vatandaslik degistirme hakkina sahip olmadigini, dérdiincii maddenin
uygulanmasi halinde ise haklarindan mahrum birakilamayacaklarini agiklamaktadir™®.
Her iki taraftaki ve Liibnan’daki optanlar anlagsmanin yiiriirliige girmesinden itibaren
7 ay 15 giin i¢inde varliklarini, vatandasligini sectikleri tilkelerine gotiirme hakkina da
sahip olacaklardi. Optanlar bagli bulunduklar iilke konsolosluguna da bir ay i¢inde
miiracaat ederek optanlarinin yerleri ve miktarlari hakkinda bilgi vereceklerdi ™.
Biiyiik Hristiyan ve Nusayri mal sahipleri Tiirk vatandasliginda kalmstir. Geride kalan
satilacak binalarin sayisinin ¢ok olmasi, durumlarinin kotii olmasi, satin alabilecek
kisinin azalmasi, satig yapacak olan kisilere zorluk ¢ikarmaktadir. Ermenilerin mal

varliklari ise kiiglik bakimi zor bahgelerden olusmaktadir™.

65 René Massigli, La Turquie Devant La Guerre, Mission a Ankara 1939-1940, Edition
Plon, Paris 1964. 15.

66 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 44-45, Ankara
13 Ocak 1940.

67 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 46-48, Ankara
14 Ocak 1940.

68 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol.475, s. 49-50, Beyrut 14
Ocak 1940.

69 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 52-53, Paris
15 Ocak 1940.

70 Ismail Soysal, Tarihceleri ve Aciklamalari ile Birlikte Tiirkiye’nin Siyasal Andlasma-
lary, (1920-1945), C I, Tirk Tarih Kurumu Yaymevi, Ankara, 2000, s. 626-629.

71 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 65, Antakya 17
Ocak 1940.
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7 Ocak 1940 tarihinde Numan Menemencioglu’na teslim edilen mektupta belirtildigine
gore; “Sancak’taki (Hatay) Fransizlarin tiim hak alacak ve ¢ikarlari Tiirkiye’ye 35 milyon
frank karsiliginda verilecektir. Odeme 28 milyon nakit para ile pesin, 7 milyon takas
hesabina yapilmuis, nakit para ile ddenecek olan kisim iki parca halinde 6denmistir. Geriye
kalan 7 milyon fonlar, hazinenin kasasinda bulunmaktadir ve takas hesabindaki tutar
tasfiye etmek kalmigtir’’2. Son kalan miktar da “9 Agustos tarihinde 6denerek ddemeler
tamamlanmistir””. Bu arada vatandaslik se¢imi ve beraberindeki sorunlar, Paris, Beyrut
ve Ankara’y1 uzun siire mesgul etmistir. Yiiksek Komiser Puax’nun bildirdigine gore;
19-22 Temmuz arasinda 10.000 kisi normal siiresi icinde se¢imlerini yapmis, 2.000
kisi ise slire dolmadan islemlerini yapamamis ve manda topraklarinda se¢im haklarini
kullanmiglardir™. M. Grosson’a gore; “bu halk hareketi Sancak’m (Hatay) etnografyasini
derinden etkileyecektir. Zaten agirlikta olan Tiirk halki Anadolu’dan gelecek olanlarla
daha da gii¢lenecektir. Sancak’tan (Hatay) giden sayisi tam olarak bilinmiyor. 13
Temmuz tarihinden 6nce gidenler, vatandasliklarini kanitlayamayanlar, Tiirk pasaportu
ile ¢1kig yapanlar ve kagak olarak gidenler listeye dahil edilmedi, resmi sayilar gergegin
¢ok altinda olacaktir.” Topluluklarin 6nde gelenlerinin verdigi rakamlara gore bolgeden
ayrilanlarin sayist soyledir: 1938 yili itibartyla Siinni Tiirkler 85.000, Nusayri 66.000,
Ortodoks 16.500, Siinni Araplar 20.000, Ermeniler 27.000, Kiirtler 1.000, Cerkez 1.000,
digerleri 4.000°dir. 15 Ocak 1940 itibariyle ise Stinni Tiirkler 85.000, Ortodokslar 5.000,
Stinni Araplar 14.000, Ermeniler 500, Kiirtler 800, Cerkezler 1.000, ve digerleri 300
kigidir”. Tiirk- Fransiz Antlagmasi’na gore vatandaslik hakkini segmek istege bagi

olacaktir ve uyrukluk tercihi ve gog siiresi 13 Ocak 1940’da dolacaktir™.

Sancak (Hatay) vatandaglarinin Suriye ve Liibnan vatandasligini segcme hakki 13
Ocak’ta biiyiik sorun yasanmadan sona ermistir. Siirenin sona ermesine iki giin kala,

400-500 Nusayri ve Ortodoks aile bagvuru yapmistir. Sancak’tan gidenler yaklagik

72 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 9, 7 Ocak 1940;
MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 473, s.111-11, Paris,
29 Agustos 1939.

73 Miizehher Yamag, “Atatiirk Déneminin Son Kazanimi Iskenderun Sancagi- Hatay,” Gazi
Akademik Bakis, C 17, S 33, Kis 2023, 5.36.

74 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol, 475, s. 98-100, Beyrut
15 Ocak 1940.

75 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 95-97, Antakya
24 Ocak 1940.

76 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 95, Antakya 24
Ocak 1940.
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170.000 kisidir ve birka¢ bin kisinin de yakinda gidecegi tahmin edilmektedir’.
Sancak vatandaglarinin Sancak Tiirkiye Merkez Bankasi’na yatirdiklari paralar,
Antakya’daki konsolosun verilerine gore; iki ayri liste toplami olarak 71.036.55 Tiirk
lirasina ulagmistir’®. Bu sirada Sancak’tan (Hatay) ¢ikip Lazkiye’ye gelen Ortodoks
Yunan 30 kadar aile issizlik ve parasizlik nedeniyle, yeniden Sancak’a (Hatay) geri

donme talebinde bulunmustur™.

Fransiz ve Tiirk yetkililer arasinda, Hatay disindaki Hataylilar ve Hatay’da vatandaslik
degistirenler konusunda gorisme yapilmistir®™. Hatay Valisi Siikrii Sokmensier,
vatandagliklarini degistiren, haklarin1 yurtdisinda kullanan veya kullanmayan
Hatay’lilarin vatandagliklari ile ilgili Tiirk hiikimetinin bakigini, Antakya ve Hatay
Konsolosluklarina gonderdigi bir mektup ile agiklamistir: “23 Haziran tarihli
antlagmanin belirttigi siire icerisinde, herhangi bir se¢im yapmamig olan ve Hatay
otoritelerinden aldiklari izin ile yurt disina ¢ikan kisiler, Tiirk vatandasi sayilacaktir.
Hatay hiikimeti kurulmadan once, Hatay’1 terk edip Suriye ya da Liibnan veya
baska bir yabanci iilkeye yerlesmis olan kisiler, anlasmanin sagladigi haklardan
faydalanamazlar®!. Fransa Disisleri Bakani, Ankara’daki Fransa Biiyiikelgisi
ve Beyrut’taki Yiiksek Komiser’e gonderdigi talimatlarda, se¢im hakkinin
uzatilamayacagini, verilen siire i¢inde gerekli islemlerin yerine getirilmesi gerektigini
hatirlatmaktadir. Varliklar konusunda Tiirkiye-Suriye iliskilerinin diizene girmesi
gerekir®?, Diger yandan Tiirk vatandaglarinin, Suriye ve Liibnan topraklarindaki
hukuki haklart konusundaki diizenlemelerin yerine getirilmemesi sorunlara yol
acmstir®, Protokol uyarinca optanlar arazi tasarruflarindan baska her tirlii tagmir

mallarin1 ve hayvanlarimi birlikte gotiirebileceklerdir. Suriye uyruklari Tiirkiye’de

77 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 96-97, Antakya
24 Ocak 1940.

78 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 106-107, Beyrut
25 Ocak 1940; Vol. 475, s. 126, 209, Beyrut, 1 Subat 1940.

79 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 132, 2 Subat
1940.

80 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 139-142, Ankara
30 Ocak 1940.

81 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 153-155, Paris 6
Subat 1940.

82 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 160-161, Paris
11 Subat 1940.

83 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 183-184, Paris 2
Mayi1s 1939.
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ve Tirkiye uyruklari Suriye’de, oturma hak ve kosullarina iligkin ve yargi yetkisiyle

ilgili konularda, en ¢ok gbzetilen ulus statiisiinden yararlanacaklardir®*.

Ikinci Diinya Savas1 yaklasirken Fransa, Suriye’deki Fransiz giiclerinin de katilacag:
herhangi bir savas olasiligini diistinerek, Tiirkiye ile Suriye arasindaki tim piiriizleri
ortadan kaldirmak amaciyla, Tiirkiye-Suriye Dostluk ve Iyi Komsuluk Sozlesmesi
icin goriismelere baglamak istedigini Ankara’ya iletmistir®>. M. Grosson’un, Fransa
Disisleri Bakani’na gonderdigi telgrafinda bildirdigine gore; Merkez Bankasi’na
yatirilan tutarlar yiiksek degildir. Topluluk 6nde gelenleri tutarin yirmi bin liray1
geemedigini tahmin etmektedir. 26 Temmuz 1939°da vatandaslik se¢im hakkini
kullananlar adina 35.330 lira yatirilmigtir. Ayrica bina satiglart gergeklesecektir, fakat

¢ok yiiksek meblaglar s6z konusu olmayacaktir®.

Fransa’nin Ankara Biiyiikelgisi René Massigli, gonderdigi bir telgrafla Fransa Disisleri
Bakanhgini bilgilendirmektedir: Cevat Agikalin®’, Nedim Veysel® ve Frangois
Charles-Roux® arasinda gegen, Hatay disindaki Hataylilar ve Hatay’ da vatandaglik
degistirenler konusundaki goriismede askida kalan birkag soru vardir. Herhangi bir
yanlig anlagilma olmamasi i¢in Biiyilikelgi René Massigli, Disigleri Bakani Siikrii

Saracoglu’na, Frangois Charles Roux’a yapilan agiklamalart hatirlatmistir:

1- 23 Haziran 1939 tarihli Antlagma, 13 Temmuz 1939 tarihinde Hatay’da yasayan
kisilere segme hakki vermektedir. Bu tarihten once Hatay’dan ayrilan kisiler

vatandasliklarin1 korumaktadirlar (Suriye vatandasligt).

2- 13 Temmuz’da Hatay’da ikamet edip, se¢cim yapmadan Hatay’1 terk eden kisiler
icin Tirk Hiiklimeti secim haklarini kaybettiklerini ve anlasmanin 4. maddesinden
faydalanamayacaklarini diisiiniiyor. O insanlarin istedikleri vatandaslikta olmalariin

o6nemsiz oldugunu diisliniiyorlar.

84 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s. 147-148.

85 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 473, s. 206-207, Paris,
8 Ekim 1939.

86 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 64, Antakya, 17
Ocak 1940.

87 Cevat Agikalin 9 Ocak 1940’ta Tiirkiye Disisleri Bakanligi Genel Sekreteri olarak atanmugtir.
88 Nedim Veysel bu tarihte Disisleri 1. Daire Sube Midiirii’diir.
89 Charles-Roux bu sirada Alexis Léger’in yerine Fransa Disisleri Bakanligi Genel Sekreter-

ligine getirilmistir.
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3- Bir 6nceki maddede belirtilen kisilerin bazilart se¢im haklarini Hatay’1 terk ettikten
hemen sonra manda otoritelerine bagvurarak yapti. Tlirk hitkkimeti bu secimlerin gecerli
olmadigint belirtiyor. Fakat yalnizca Tiirk vatandashigmi segenlerin, Hatay’a gelip
vatandaslik haklarini elde etmelerini kabul ediyor. Digerleri Hatay diginda segim yapsalar

da yapmasalar da Tiirkiye’ye gelebilirler. Fakat yabanci olarak degerlendirilecekler.

Fransa Biiyiikelcisi Massigli 30 Ocak 1940°’ta Tiirk Digisleri Bakanligina, Fransa

Hiikiimetinin diisiincelerini su sekilde aktarmigtir:

1- Fransa Hiikimeti 1 numarali madde iizerinde Tiirk Hitkiimeti ile ayni fikirdedir.

2- 2 ve 3numarali maddeler i¢in Fransa hiikimetine gore, 13 Temmuz’ da
Hatay’1 ikamet eden kisiler Hatay’1 terk etse de etmese de se¢cim haklarini
kullanmadilarsa Tiirk vatandasidir. Fakat Hatay’i terk eden kisiler, asil
vatandagliklarina donme arzularimi gostermislerdir. Fransiz hiikimeti, Tiirk

hiikimetinden bu kisilerin haklarini vermelerini talep etmektedir.

3- Fransa Hiikiimeti, Hatay’1 13 Temmuz’dan 6nce veya sonra se¢im haklarini
kullanmadan terk eden kisilerin anlagsmanin 4. maddesinden mahrum
birakilmamas: gerektigini distiniiyor. Eminiz ki, Tiirk hiikimeti de ortadaki
polemikleri yok etmek istemektedir. Miittefik olan iki {ilke arasindaki iligkilerin

ve dostlugun dogrultusunda bu durumu degerlendirecektir®.

Hatay Valisi Siikrii Sokmenstier de 5 Subat 1940 tarihinde gonderdigi notla, Antakya

ve Hatay’daki Fransa Konsolosluklarini su sekilde bilgilendirmektedir:

1. 23 Haziran 1939 tarihli anlasmanin verdigi siire igerisinde vatandaglik
degistirme hakkini kullanmayan, siire gectikten sonra Hatay otoritelerinden
seyahat izni alip Hatay disinda seyahat halinde olan Sancak vatandaslar1 Tiirk

vatandagidir.
2. Hatay Hiik@imeti kurulmadan once Suriye pasaportu ile Hatay’dan giden

Suriye, Liibnan veya bagka bir iilkeye yerlesmis olan kisiler, 23 Haziran 1939

tarihli anlagma kapsamina girmemektedir®'.

Arsiv Belgelerindeki 22 Subat 1940 tarihli, 2410 no’lu belgede yer alan bilgiye gore;

Yeni Giin gazetesinde vatandaslik se¢imi yapanlara “Optanlarin Dikkatine” baslikli

90 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, 5.139-142, Ankara,
30 Ocak 1940.

91 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 207, Antakya 5
Subat 1940.
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duyuru ile “Suriye veya Liibnan vatandasligina gecen fakat Hatay topraklarini heniiz terk
etmemis olan kisilerin, sectikleri tilkenin vatandasi olarak goriilecekleri ve tilkeyi en geg
13 Haziran 1941 tarihinde terk edecekleri, Hatay’da kaldiklart siire boyunca Tiirkiye’ye
seyahat eden yabancilara uygulanan kurallar ve yasalarin uygulanacagini hatirlatan son
bir ¢agri yapilmistir®. Hatay’da kalan Ermeni binalarinin kullanimi, Fransizlarm eski
mezarliklarinin bakimi ve iyilestirilmesi ¢aligmalarini Tiirkiye ve Fransa aralarinda
anlagarak ¢oziimlemistir®. Ayrica 23 Haziran 1939 Antlasma Protokolii’niin ekinde
sozli gegen Suriye ve Liibnan Bankasmin iki binasi Fransiz hiikimeti adina tapuya

kaydedilmis, Tiirk Hiikiimetince herhangi bir licret talep edilmemisgtir®.

Biiyiikel¢i René Massigli Ankara’dan 2 Mart 1940 tarihinde Fransa Disisleri Bakanligia
gonderdigitelgrafta, Tiirkiye Disisleri Bakanligi Genel Sekreteri Numan Menemenciogluile
yaptig1 “Iyi Komsuluk iliskileri” igerikli gériismeye dair bilgileri su sekilde aktarmaktadir:
Numan Menemencioglu bana meslekdaglarinin yaninda anlagmanin gerceklestirilmesini
istedigini samimiyetle aktardi. Bakis agilarimizin birbirine yaklagmasindan memnuniyetini
ifade ederek, tez zamanda uzlasmaya varmamiz gerektigini ifade etti. Bu sartlarda Fransiz
delegasyonunun en kisa zamanda Ankara’ya gitmesi gerektigini diisiindiigiinii soyledi.

Iletisim metnini tekrar ele alarak bana sunlari iletti:

1.Optanlarin durumu ile ilgili olarak; 1938 Temmuz’unda kararlastirilan hilkme
kars1 ¢ikmayacagini, ama bunun su sartlar altinda kabul edilecegini ifade etti:
1 Eyliil 1938 giinii mal varliklarini elde edememis ve bu ylizden mekénlarina
transferini saglayamamus kisiler i¢in yeni tarihlerin belirlenmesi ve bunun
yant sira kisilerin mal varliklarini kisitlayan kurallarin kaldirilmas: gerektigi

Disisleri Bakanliginca sart konulmustur.

Mal varliklar1 konusu ile ilgili olarak; Numan Menemencioglu’na bunun ayrica
goriisiilmesini teklif ettik. Bunu kabul etmistir ama Iyi Komsuluk iliskileri

Sézlesmesi’nde yer alacak metnin su sekilde olmasini istemistir:

2. Mal varliklar1 konusu ile ilgili 27 Ekim 1932 S6zlesmesi’nin yerine Liibnan
ve Suriye’deki Tirk mal varliklart ve Tirkiye’de, Liibnan ve Suriyeli mal
varliklarini iceren karsiliklilik prensibi ilkesine dayanan yeni bir antlagmanin
kararlagtirilmasinda her iki tarathem fikirdir. “Buantlasma en kisazamanda, en ge¢

31 Aralik 1940 tarihine kadar imzalanmalidir. 8 Haziran 1938 giinii 1136 numarali

92 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 475, s. 249, 22 Subat
1940.

93 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s. 235.
94 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s. 280.
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Onlarin, Tiirkiye’ye taginan ve orada da bir vergiye tabi olan toprak iiriinleri izerinden
alinan vergiden muaf olmalarini istemektedirler. Numan Menemencioglu bu konunun

daha sonra tartisilabilecegini ve Tiirk delegasyonun ikna edici olacagini sdylemistir®.

Yiiksek Komiser Gabriel Puaux da Beyrut’tan 7 Mart 1940°ta, Fransa Disisleri Bakanlig1

tarafindan kendisine iletilen Biiyiikel¢i René Massigli’nin telgrafina cevap vermektedir:

95
96
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Yiiksek Komiserlik tebliginde, Biiyiikelcilige iletilen agiklamalara dayanarak, bu
formiiliin higbir karsiliginin var olmamasindan dolay1 uygulanabilirliginin zor
oldugunu ve ciddi engeller teskil edecegi yargisina varabilirim. Bu nedenlerden
dolayr Yiiksek Komiserlikten bu konudaki diisiincelerini aktarmasini ve
Fransiz Delegasyonu gelmeden evvel -sayet yalnizca Delegasyonun bu konuyu
tartigmasi gerektigini diistinmiiyorsa -Tiirk hiikiimetine karsit bir teklif yapilip

yapilmayacagini bana bildirmesini rica ederim”.

3. Terbih konusu ile ilgili olarak Tiirkler, Suriye topraklarinda miilkiyeti olan

kisilerin Terbih’i 6demekten muaf olmalarini istememektedirler®.

1. Optanlar meselesi ile ilgili olarak; 11 Subat tarihli telgrafta boliimiin bildirdigi
gibi, opsiyon tarihini yeniden uzatamayiz. Su durumdaki Tiirk uyruklu kisilerin

sahsi durumlarini ¢6ziimlemeye olumlu bakiyoruz:

A) 4 Temmuz 1938 protokoliinde yer alan zamanlar déhilinde opsiyonu kabul

edilmis olanlar.

B) Tiirk Konsoloslugu onayli kisiler, yine ikametlerini tagima niyetinde olanlar

ve bunun i¢in bir istekte bulunmus kisiler.

Optanlar hem Tiirk vatandasligini korumak, hem de Suriye’deki mal varliklarini
korumak niyetindedirler. Bunlardan birini se¢me zorunlulugu ile birlikte,

Fransiz mandasi altinda Yakindogu’daki devletlerde kalmay1 sectiler.

2. Mal varlig1 konusu ile ilgili olarak, Tyi Komsuluk iligkileri anlasmasinda
mal varligi konusuna deginmemek gerektigini diisiinliyorum. Tiirkler;
Suriye’de mal varliklarini korumaktadirlar oysa ki, Tiirkiye’de terk edilmis mal
varliklar1 uygulamasima dayanarak, Suriyelilerin mal varliklarina Tiirkiye’de

hiikiimet el koymustur?”. Tiirk metninde yer alan kanit ibaresini kimin sunacagi

Terbih, Suriye’de miilkiyeti olan kisilerin 6demeleri gereken arazi vergisidir.

MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s. 3-11, Ankara
2 Mart 1940.

Yiiksek Komiser Gabriel Puaux’nun raporunda yer alan bilgilerin aksine Tiirk hitkimeti
“28.05. 1927 tarih ve 1062 sayili, Hudutlar1 Dahilinde Tebaamizin Emlakine Vaziyet Eden

Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, Bahar 2026, S 113, 167-211



TURKIYE-SURIYE DOSTLUK VE Y] KOMSULUK SOZLESMESI (30 MART

1940) CERCEVESINDE UYRUKLUK VE EMLAK SORUNLARI

belli degildir. Bu metnin arkasinda, Cezire topraklarina el koyma isteginin
sakli olmasindan korkmaldir.”® Hassetche’den, Tirkiye’nin Cezire ile ilgili
isteklerinin durum degerlendirmesini istedim. Tiirkiye tarafindan olusturulan
ve teslim edilen dosyalarda, s6z konusu varliklarin sayisi ve degeri hakkinda
herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Tiirklerin olduk¢a eski ve siipheli olan
tapulara dayanarak, binlerce kilometrekare toprak istemesinden ¢ekinmelidir.”
En az iki ay alacak evraklari tamamlamadan evvel, Tiirklerle basarili bir sekilde
konusamay1z zaten varliklar konusu “Iyi Komsuluk Iliskileri” miizakerelerinde

gortisiilemeyecek kadar hassas ve karmasik bir konudur.

3. Terbih konusu ile ilgili olarak; 1940 biitge yasasi yayimlanir yayimlanmaz,
diizenlemeye konulacak olan Suriye’de yeni bir arazi vergisi ile tamamiyla
degisime ugrayacaktir. Hasadin satist iizerinden yapilan kesinti Terbih adinda
bir vergiye doniisecektir. Smirda yasayan Tiirkler, Tiirkiye’ye gonderilecek

hasatlar1 igin bu vergiden muaf olacaklardir!®.

Tiirkiye ile bir an 6nce siyasal bir uzlasma temelinde bulusmanin gerekli olduguna

inanan Biiyiikelgi Massigli Ankara’dan 21 Mart 1940 tarihinde, Fransa Disisleri

Bakani Pierre Laval’e “acil” notu ile gonderdigi telgrafinda sunlar1 yazmaktadir:

“Sinir protokolii metni bugiin itibariyle tamamlanmistir, bu metin, Yiiksek Komiser’in

goriislerine denk diismektedir ve yarin imzalanacaktir. Ayrica Antlasma metni,

Devletlerin Tiirkiye’deki Tebaalar1 Emlakine Karst Mukabele-i Bilmisil Tedabiri ttihaz

98

99

Hakkinda Kanun” uyarinca Tiirkiye’deki Suriyeli vatandaslara ait tasinmazlara yonelik ted-
birler almak zorunda kalmistir. http://www tbmm gov tr/tutanaklar/ TUTANAK/MM/d04/
c014 /mm__04014041ss0185 pdf

Bu tarihlerde Fransiz petrol sirketlerinin Tiirkiye nin Cezire petrollerinin talepleri konusunda
biiyiik endiseleri bulunmaktadir. Londra’daki Fransa Biiyiikelciligi Arsivinde bulunan bir belge-
de Tiirkiye nin Cezire’yi kontrol etmek istegi, bunun Ingiltere ve Fransa icin temel stratejik bir
durum ortaya ¢ikaracagi, bu nedenle Fransa'nmn Tiirkleri Cezire’ye sokmamasi gerektigi bilgisi
yer almaktadir. MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s. 9-13.

Tiirkiye 13 Ekim 2009 tarihinde Tiirk vatandaslarma ait yaklagik 800 bin doniimii bulan
topraklarim durumunu Gilindeme getirerek ti¢ agamali bir ¢dziim Onerisinde bulunmus, Suriye
tarafi bu Oneriyi iki agsamaya indirerek kabul etmistir. Buna gore ilk etapta taraflarin smirlart
icinde diger iilke vatandaslarina ait olan topraklar1 ve bankalarda tutulan hesaplari karsi tarafa
bildirmesinin ardindan miras intikal islemlerinin miitekabiliyet esas1 ¢ergevesinde serbest
birakilmasi hususlarinda anlasmaya varilmistir. Taraflar bu iglemlerin sonunda nihai emlak
antlasmasini imzalamak i¢in uzlagmiglardir. Ancak daha sonra emlak meselesinde bir ilerleme
kaydedilememistir. Nuri Salik, “Lozan’da Unutulan Topraklar: Tiirkiye-Suriye Iliskilerinde
mlak meselesi”, Kriter Dergisi, Ocak Yil 2, Say1 20, 2018. https://kriterdergi.com/siyaset/
lozanda-unutulan-topraklar-turkiye-suriye-iliskilerinde-emlak-meselesi

100MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s.26-31, Beyrut, 7

Mart 1940.
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Kuveik sular1 sorunu disinda herhangi bir karsit goriise neden olmamustir. Istenilen
vadede varliklarina ulagsamadiklar1 i¢in, evlerini nakledememis kisilerin durumunu
diizenleyen, 4 Temmuz 1938 Protokolii’ne ek bir metin sunulmustur. Bu transferi
gerceklestirebilmek i¢in 4 Temmuz 1938 protokolii geregince, opsiyonlart Tiirk
Konsoloslugu tarafindan taninmis ve onaylanmig olan kigiler i¢in ek bir vade de
taninacaktir. Bu konuda bir zorluk karsimiza ¢ikacaktir. 1938 protokolii geregince
opsiyonlarini secgecek kisiler, Lozan anlagmasi geregince, opsiyonlarini ¢oktan
secmis olduklari igin ve Tiirk uyruguna tabi olarak Tiirkiye’de bir mesken edindikten
sonra Suriye’ye dondiikleri i¢in, Tiirk taraflarinca bu haktan faydalanmamaliydilar.
Delegasyonumuzca, belirlenen vadenin sonunda Tiirk topraklarina evlerini tasimamast
durumunda, kisiler Suriye gdo¢cmeni sayilabileceklerdir. Bu durumda bir konsolosun
olast hatalari, protokoliin diizenlemelerini etkilememelidir. Yiiksek Komiserligin
ve bolimiin bu konunda 6nceki tutumlarini bildigim i¢in, direktifleri bekleyecegim.
Direktifler bana en kisa zamanda ulasirsa, bu is cuma giinii neticelenebilir ve anlagma
28 Mart veya 29 Mart’ta imzalanabilir”'".

Yiiksek Komiser Gabriel Puaux, Beyrut’tan ayni giin Fransa Disisleri Bakani’'na

gonderdigi telgrafinda;

“Optanlarin meselesi i¢in, elimizden geldigi kadar fedakarlik yaptigimizi
diistiniiyoruz. Politik agidan, esas olan Suriye’nin kuzeyini Tiirk etkisinden
korumaktir. Bu bakimdan, bu bélgede mal sahibi olan Tiirk uyruklu kisilerin
sayisini artirmak sakincali olacaktir. Hukuki bakimdan Tiirklerin bize sundugu
yeni talep, gerceklestirilemez. Delegasyon ve ben, daha dnce opsiyon haklarimi
kullanmis olan ve Tiirk Konsoloslugunun, Tiirk olarak tanimadigi kisilerin
Suriye uyruklu olmalarmni dogru buluyoruz. Bu kisilerin daha 6nce Tiirkiye’ye
yerlesmis oldugunun kanitini sunamayacagimiz gibi, bu yeni bir catigmaya

sebebiyet verebilecektir”!®,

Biiyiikel¢i Massigli Ankara’dan 22 Mart 1940 tarihinde, Fransa Disisleri Bakani’na
gonderdigi telgrafinda:

“Suriye’nin dogusunda, miilk sahibi Tiirk uyruklu kisilerin say1sinin artirmamast

gerektigi ve optanlarin meselesinin bir an 6nce ¢oziime kavusturulmasi gerektigi

101 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s. 92-96, Ankara,
21 Mart 1940.

102MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s. 97-99, Beyrut,
21 Mart 1940.
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konusunda, tamamiyla hem fikirim. Bu amagcla yalnizca opsiyonu onaylanmig
ve belirtilmis kisilere hak tanimalar1 i¢in, Tiirklere kisitlayici formiiller sundum.
Optanlarin durumu yalnizca 43 kisiyi ilgilendirmektedir. Sayet bu kisiler Suriye
uyruklugunu segtilerse bu 15 Ocak 1939 tarihinden itibaren olmustur, bu tarihe
kadar 4 Temmuz 1938 protokoliince opsiyon hakkina sahip ve Tiirk pasaportuna
sahip olan kisiler, Tiirk konsoloslar1 tarafindan ve manda giiclerince Tiirk
uyruklu sayilmislardir. Eklemek isterim ki; Tiirk konsolosu 31 Agustos 1931°de
Halep el¢isine teslim edilen listede isimlerin yer aldig1 kisilerin opsiyon hakkina
sahip oldugu ve protokoliin 6ngdrdiigii vadenin bitiminde 9 Ocak 1939’da bu
kisilerin daha 6nce haklarini kullanmiglar gibi isimlerinin silinmesini istemistir.
Bu bakimdan hukuki bir zorluk karsimiza ¢ikmaktadir. Bir 6nceki s6zlesmenin,
Tiirkiye’ye sinir bolgesinde verdigi ayricaliklari kisitlayan miizakereler diger
tiim yonlerden, Yiiksek Komiserlik tarafindan olumlu bulunmustur ve 43 kisi

icin bunu tehlikeye atmanin gerekligini sorgulamamiz gerekir”
diye yazmaktadir'®,

Sonunda Fransa Cumhurbagkani Albert Lebrun 27 Mart 1940°ta, Tiirkiye’deki Fransa
Biiyiikelgisi René Massigli’ye ve Suriye ile Liilbnan’da Fransa Cumhuriyeti Yiiksek
Komiseri Biiyiikel¢i Gabriel Puaux’ya uzlasmalarin yiiriitiilmesi, sonuca ulastirilmasi
ve Tirkiye Cumhuriyeti’nin yetkilendirdigi kisi ile imzalanmasi i¢in tam yetki

verdigini ilan etmistir'®.

30 Mart 1940, Tiirkiye-Suriye Dostluk ve Iyi Komsuluk Sozlesmesi (Convention

d’Amitie et de Bon Voisinage) su sekilde diizenlenmisgtir'®:

“Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkimeti, Tiirkiye ile Suriye arasinda iilke sorunlarinin
kesin bigimde ¢dzlimiine iliskin, 23 Haziran 1939 giinii Ankara’da imzalanmis
olan Anlagsmanin 7. ve 9. maddeleriyle kabul ettigi yiikiimler uyarinca, Fransa

Cumbhuriyeti Hilkimeti de Suriye konusunda uluslararas: bagitlarla kendisine

103MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s. 102-105, Anka-
ra 22 Mart 1940.

104 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s. 132, 27 Mart
1940.

105Ek 2.MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s. 146, 30
Mart 1940; Ankara’da imzalanan “Tiirkiye-Suriye Dostluk ve Iyi Komsuluk Mukavele-
namesi” ve ilgili protokoller ayni zamanda 3. Tertip Diistur, C 21, S. 1668’de ve Resmi
Gazete’nin 22/6/1940 giin ve 4542 sayili niishasinda yayimlanmistir. Chromextension://
efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://diabgm.adalet.gov.tr/arsiv/adli_yardimlasma/
adliisbirligi_ceza/cz_istinabe_ek/ikili_anlasma
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taninmig olan yetkiler geregince davranarak ve s6z konusu Anlasmanin 9.
maddesi uyarinca tstlendigi yiikiimleri yeniden dogrulayarak, bir yandan
Tirkiye, diger yandan Suriye arasinda dostluk ve iyi komsuluk iligkilerinin
giiclenmesi ve gelismesini gormek 6zlemi icinde, bir s6zlesme yapilmasini

kararlagtirmislardir:

Madde 1. Bagith Yiiksek Taraflardan Tiirkiye kendi tilkesinde, Fransa da Suriye
tilkesinde, karsi tarafin giivenlik ve siyasal rejimine yonelik ya da egemenlik
haklarini bozucu eylemlerin hazirlanmasi ve gergeklestirilmesini yasaklayacak
ve komsusu iilke ile her tiirlii kacakeilig1 6nlemek iizere, ellerinden gelen tiim

onlemleri alacaklardir.

Madde 2. Suriye uyruklar Tiirkiye’de ve Tiirkiye uyruklart Suriye’de, oturma
hak ve kosullarma iliskin ve yarg: yetkisiyle ilgili konularda, en ¢ok gozetilen

ulus statiisiinden yararlanacaklardir.

Madde 3. Tiirkiye’de Suriye uyruklarinin korunmasi, Fransa ile Suriye arasinda
yapilacak bir anlasma ile belirlenip diizenleninceye degin, yontemine uygun
bicimde atanmis. Fransa diplomatik ve konsolosluk temsilcileri tarafindan

194 saglanacaktir.

Buna karsilik, Suriye’de Tiirk uyruklarinin korunmasi, yonetimine uygun
bicimde Fransa Hiikimeti katinda gorevli Tiirk diplomasi temsilcisi ile Suriye
tilkesinde gorevli olmak iizere, yontemine uygun bicimde ve Paris’teki Tiirkiye
Biiyiikel¢iligi araciligt ile Fransiz hitkiimetinin yetki belgesi “‘exaquatur’iini
elde etmis olan Konsoloslar, Konsolos yardimcilar1 ve Konsolos vekillerince

ustlenilecektir'®.”

Fransa Biiylikelcisi René Massigli tarafindan, Disigleri Bakani Siikrii Saracoglu’na
Ankara’da 30 Mart 1940 tarihinde yeni bir emlak anlagmasi yapilmasina iliskin

verilen mektupta;

“Tiirk Hitkiimetince belirtilen istegi karsilamak iizere, Suriye ve Liibnan’daki
Tirk emlaki ile Tirkiye’deki Suriye ve Liibnan emlakinin durumu iizerinde,
27 Ekim 1932 giinli Emlak Anlagsmasi’nin yerine gecmek lizere, esit islem
ilkesine dayanan yeni bir sézlesme yapilmasi konusunda Fransiz hitkimetinin
Tirk HitkGimeti ile ayn1 goriiste bulundugunu Ekselansiniza bildirmekle onur

duymaktayim”

106Ek 3. MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s. 147, 30
Mart 1940.
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yazmaktadir. Bu sozlesme olanakli en kisa siirede ve en geg 31 Aralik 1940 giinline
degin yapilacaktir. Goriismeler Beyrut’ta olacak ve giinii iki hiik(imet arasinda birlikte

saptanacaktir ',

Tiirkiye Disisleri Bakani Siikrii Saracoglu, bu Mektuba, 30 Mart’ta 6zdes bigimde
cevap vermistir. Bu antlagma ile Tiirkiye kendi iilkesinde, Fransa da Suriye iilkesinde
giivenlik ve siyasal rejimine yonelik egemenlik haklarini bozucu eylemleri ve
kagakeilig1 6nlemek igin gerekli dnlemleri alacaklardir. Anlagsma hiikiimleri uyarinca;
Tiirkiye’deki uyruklarinin korunmasi, Bagdat Demiryolunun Suriye kesiminde ve
Cobanbey ile Nusaybin arasindaki Tiirk kesimi tizerindeki demiryolu ulagimi bu
sozlesme ile belirlenmistir. Tiirkiye ile Suriye arasinda saglik rejimi diizenlenmis, sinir
bolgesinin korunmasi, Veteriner rejimi, Giimriik rejimi, Suclularin iadesi iglemleri
ile ilgili protokol diizenlenmistir. Ayrica 4 Temmuz 1938 giinii Ankara’da yapilmis
olan “Optanlara iliskin Protokol” metninin 30 Mart 1940 S6zlesmesi’ne, “Optanlara

Mliskin Ozel Protokol” olarak katilmasi kararlastirilmustir: '8

I. Uyrukluk se¢me haklar1 15 Agustos 1938’den Once dogrulanmis ve
yontemine goére bildirilmis olmakla birlikte, mallarinin bagh tutuldugu
kisitlayict onlemler nedeniyle, 15 Ocak 1939°dan 6nce konullart disart
gotlirememis olan, bir yandan Suriyeli ve Liibnan’li optanlar, diger yandan
Tirk optanlari, ikametgahlarimi gegirme isine girismek {izere, Protokol’iin
yiriirliige girmesi giinlinden baslayarak, 7 ay ve 15 giinliik yeni bir siireden
yararlanacaklardir. Optanlarin mallarin1 serbestge tasarruf etmelerine olanak
verilmesi i¢in her tiirlii yénetimsel ve yasal énlemler alinacaktir. flgili optanlar,
uyruklugunu sectikleri iilkenin konsoloslugu araciligi ile oturduklari iilkenin
yetkili makamlarma sozlesmenin yiriirlige konulmasindan baglayarak, bir
aylik siire iginde mallarinim yeri, tiirii ve sayisi konularinda gerekli bilgileri
vermek zorundadir. Optanlar ikametgahlarint uyruklugunu sectikleri iilkeye
gecirmemis iseler, segme hakkini kesinlikle yitirecekler ve kendiliginden,

oturduklari tilkenin uyruklugunu edinmis olacaklardir.

II. Uyrukluk se¢me haklart 15 Agustos 1938’den once dogrulanmis ve
yontemine gore bildirilmis ve 15 Ocak 1939’dan 6nce ikametgahlarini disarrya

gegirmis, ama mallari lizerine konulmus 6nlemler nedeniyle mallarin bulundugu

107Ek 4. MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s. 211, 30
Mart 1940.

108 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918- 1940, Syrie-Liban, Vol. 476, s. 180-183. 30
Mart 1940.
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iilkeyi terk etmeden Once bunlari serbestge tasarruf edememis bulunan, bir
yandan Suriyeli ve Liibnanli optanlar, 6te yandan Tiirk optanlar da bu protokol

hiikiimlerinden yararlanacaklardir.

III. Optanlar ikametgahlarini gecirdikleri sirada her tiirli taginir mallarini ve
hayvanlarini birlikte gotiirebileceklerdir. Bu yiizden kendilerine higbir giris ve

cikis vergisi ya da harg yiiklenmeyecektir.

1926 yilinda Tiirkiye-Fransa arasinda imzalanan anlasma, 30 Mart 1940 tarihinde
Suriye-Tiirkiye Dostluk ve Iyi Komsuluk Sézlesmesi ile yenilenmistir. 10 May1s
1940’ta Almanlarin Fransa’y1 iggale baslamasiyla bu sézlesmenin onay belgelerinin
verigimi yapilamadigindan yiirtirlige girememistir. Bununla birlikte Tiirkiye kendi
ilkesinde, Fransa Suriye kendi iilkesinde iyi komsuluk iliskilerini gelistirmek
istediginden, 1926 Sozlesmesi 15 Mart 1940 tarihinde sona ermesine ragmen Suriye
bagimsizligimi kazanana kadar bu sézlesmeyi uygulamislardir. Bu sézlesme Tiirk Icra

Vekilleri Heyetince 3 Nisan 1940 tarihinde kabul olunmustur.'®

Soézlesmenin imzalanmasi Fransiz basiminda yanki bulmustur. 19 Nisan 1940 tarihli
Le Temps gazetesinde “Tiirkiye Mektubu” baglikli René Houille tarafindan yazilan
makalede: “Tirkiye’nin baskentinde heniiz imzalanmis olan Tiirk-Suriye Dostluk
ve Iyi Komsuluk Sozlesmesi, bir dizi az ya da ¢ok kadiik ya da gegici anlasmay1
fiilen gegmise havale etti ve Tiirkiye-Suriye sinir iligkilerini oldugu gibi kodifiye etti”
seklinde yorumlanmaktadir. Makalenin devaminda sdzlesme metinlerini okuyucuya

aktaran yazar optanlarla ilgili olarak sunlar1 yazmaktadir:

“Ikametgahlarinin nakledilmesiyle bagvuranlara yedi ay on bes giinliik bir siire daha
taninmis ve Tiirk Disisleri Bakani’na gonderilen ekli bir mektupta, Suriye’deki Tiirk
mallarmin ve Tiirkiye’deki Suriye vatandaslarinin durumunu diizenlemek igin 31

Aralik 1940 tarihinden 6nce tam ve kesin bir sdzlesme yapilmasi ongoriilmiistiir.”

Son olarak, ayr1 bir deklarasyonda, “lilkenin 6zel kosullar1 dikkate alinarak, cografi
konumu nedeniyle Tiirkiye ile sinir sorunu yasamayacak olan Liibnan»a uygulanacak
madde ve protokollerin sayisi belirtilmektedir.” Fransa-Suriye-Tiirkiye iliskilerinin

gelecegi alt bagliginda ise, Fransiz Biiytlikel¢i René Massigli’nin; goriismelere hakim

109Ek 5. Ankara’da 30 Mart tarihinde imzalanan “Tiirkiye-Suriye Dostluk ve Tyi Komsuluk
Mukavelenamesi” ile Protokoller ve Liibnan’a tesmiline miiteallik beyanname ve her iki
hiikimet arasinda yeni bir emlak itilafnamesi aktine miitedair dair “Mektup”un kabul ve
tasdikine dair kanun. BCA, KDB, FK: 030.18.1.2.Yer No: 91.53.9, 31.05.1940.
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olan samimiyet ve karsilikli giiven ruhunun yani sira, gériismelerin sonuglandirilma

hizinin da altin ¢izdigi belirtilmektedir.

“Suriye konusunda yetkin bir uzman olan ve miizakereleri baslatmak iizere
gelen Halep delegesi Sayin Philippe David’in Ankara’da bulunusunun onuncu
giiniinde alt1 protokoliin imzalanmis olmas1 kayda degerdir. Boylece, 19 Ekim
1939 tarihli Ingiliz-Fransiz-Tiirk anlagmasindan sonra, Dogu’da barisa yeni
bir katkida bulunulmustur ve bu barisin saglam garantorii olarak General
Weygand’in ordusunun siingiileri, yigit Tiirk ordusunun yaninda her an siraya

girmeye hazirdir”!"°,
Fransiz Diplomatik Belgeleri’nde yer alan belgede:

“31 Mart 1940 tarihli Istanbul Tiirk Basini Giinliik Biilteni, Yabanci Politika
bashigi altinda, tim gazeteler, Tiirkiye-Suriye Dostluk ve Iyi Komsuluk
Antlagsmasi’nt 6ne ¢ikarmistir. Vakit gazetesi, Bay Massigli’nin ifade ettigi
Fransiz-Tiirk Dostlugu’nun altin1 ¢izmistir. Yeni Sabah gazetesi, bu anlasmanin
dostluk gercevesi iginde imzalandigini yazmustir. fkdam gazetesi de Tiirkiye-
Suriye Dostluk Anlagmasi diin imzalanmistir. Digisleri Bakanimiz ve Fransiz

Biiyiikelcisi, Tiirkiye- Suriye dostluguna dair sdylesilerde bulunmuslardir”

seklinde Fransa Disisleri Bakanligina anlasmanin Tiirk basininda yer almasi rapor

edilmistir'!.

Biiyiikelci Massigli ise, Falih Rifki Atay’in Ulus gazetesindeki makalesine atifta
bulunarak; “M. Massigli’nin dedigi gibi Tiirkiye-Suriye iliskileri bundan boyle
kusursuz durumdadir, zira bu iliski Fransiz- Tiirk dostluk iliskisi {izerine kuruludur”,

sozlerine yer vermistir!''2,

Cumhuriyet gazetesi de 31 Mart 1940 tarihli sayisinda “Tiirkiye-Suriye-S6zlesmesi”
baslikli haberinde; “Tiirkiye-Suriye Dostluk ve Iyi Komsuluk Iliskileri S6zlesmesi”nin
Tirkiye adina Disisleri Bakani Siikrii Saracoglu ve Disisleri Bakani Sekreteri
Numan Menemencioglu ile Biiyiikel¢i René Massigli ve Suriye Fevkalade Komiseri

Gabriel Puaux arasinda imzalandigini belirterek, Biiyiikelgi Massigli’nin iyi dilek ve

110Ek 6. Le Temps, 19 Nisan 1940.
111 MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 126, s. 215
112MAE, Archive Diplomatique Levant 1918-1940, Syrie-Liban, Vol. 126, s. 216.
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tesekkiirlerine yer vermistir'!’®. Basina yansidigi lizere, her iki taraf da sozlesmenin

imzalanmasindan memnundur.

31 Mayis 1940 tarihinde Hatay Vilayeti tarafindan, “Tirkiye’de kalan mallarin harap
olmasini engellemek i¢in bu miilklere bakabilecek kisilerin buralara yerlestirilmesine
ve satiglarmin da agik arttirma ile yapilmasina” karar verilmistir''*.“17 Nisan
1946°da biitiin Fransiz birliklerinin Suriye’den ¢ekilmesiyle, Suriye bagimsizligina

kavusmugtur”!'’

. Bagimsizlik sonrast Suriye’nin Tiirkiye’den Hatay’mn iadesini
istemesi, iki iilke iliskilerinin bozulmasina yol agmistir. “1946 yilinda Irak Bagbakani
Nuri Sait Pasa’nin aracilik etmesiyle Tiirkiye-Suriye arasinda bir uzlasi saglandiysa

da Hatay konusu bir sorun olmaya devam etmigtir”!.

“1950’lerden sonra Suriye’de yeni bir rejimin kurulmasiyla Tiirk vatandaslarinin
sahip olduklar1 arazilerini kullanmada sikintilar yaganmaya baslamistir. 1966
yilinda Tiirkiye-Suriye arasinda iyi komsuluk iliskilerini gelistirmek amaciyla
karsilikli olarak her iki ilkenin sinirlari i¢inde tasinmaz hak ve menfaatlerini
saglamak iizere devamli ve adil bir s6zlesme yapilmasina karar verilmis, 1968

yilinda yapilan miizakerelerde bir sonug alinamamigtir”!”.

1971 yilinda Ankara’da devam eden goriismeler sonrasinda Tiirkiye Suriye arasinda
birgok kez miizakereler yapilmis olmasina ragmen emlak sorunlar1 giiniimiize kadar

¢oziim bekleyen bir konu olarak devam etmisgtir''®,

SONUC

Birinci Diinya Savasi sonunda Tiirkiye-Suriye topraklart ayrisma siirecine girmis,
sinirlarin belirlenmesi degisen ve dontlisen bir yapiy1 ortaya ¢ikarmistir. Tiirkiye

Cumbhuriyeti’nin en son gekillenen ve 911 km. ile en uzun sinir1 olma 6zelligini tastyan

113 Ek 7. Cumhuriyet Gazetesi, 31 Mart 1940.
114BCA, KDB, FK: 030.18.1.2. YN: 91.53.9.31.05.1940.

115 Ozkan, Ozer, 1947-1998 Tiirkiye-Suriye iliskileri. Giivenlik Sorunu Baglaminda Prob-
lemler ve Krizler, Hacettepe Universitesi, Atatiirk Tlkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisii, An-
kara 2021, s.61.

1160mer Osman Umar, Tiirkiye-Suriye iliskileri (1918-1940), Firat Universitesi Ortadogu
Arastirmalar1 Merkezi Yaynlari, 2003, s. 250.

117 Tahir Ogiit, Erhan Akkas, “Suriye Toprak Reformunun Tiirkiye’ye Yansimalari: Pasavan
Rejimi Krizi”, Sosyal Siyaset Konferanslari Dergisi, S 71, 2017, s. 146.

118 Sinan Sigva, “Idari Yargi Kararlar1 Isignda 1062 Sayili Mikabele-i Bismisil Kanununun
Uygulanis1”, Hacettepe Hukuk Fakiiltesi Dergisi, C 6, S 2, 2016, s. 185—192.
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Tirkiye-Suriye sinir1, 1921 Ankara Anlagmasi’nda gegici olarak belirlenmistir. Bu
durum sinir giivenligi sorununu ortaya ¢ikarmis ancak, Tiirk ve Fransiz delegelerin
defalarca bir araya gelerek yaptiklari sinir belirleme goriismelerinde bir anlasmaya
varilamamigtir. Sinir bolgesindeki kisilere miilklerinde tasarruf hakki veren pasavan
(hudut gegis vesikasi) diizenlemesi getirilerek miilkiyet sorunlarmin giderilmesi
amaglanmigtir. Fransa Lozan’da sinir konusu tartismaya agmamus, “Tirkiye ile
Suriye arasindaki sinir, 1921 Anlagsmasi’nda tanimlanmis sinir” olarak yer almistir.
Ankara Anlasmasi’nda belirlenen maddeler Lozan Antlagmasi’nin 3. maddesinde
kalic1 hale gelmistir, fakat giiney smirindaki belirsizlik Hatay sorunu ile devam
etmistir. Bu siiregte sinir belirlenmesi ile baglantili olarak meydana gelen gdogler,
uyrukluk ve emlak sorunlarmi ortaya ¢ikarmistir. Diger taraftan miilkleri Suriye
tarafinda kalan vatandaslarin sorunlari, 1926 Dostluk ve Iyi Komsuluk S6zlesmesi
ile de ¢oziilememistir. Pasavanlilarin durumu dokuzuncu madde ile kayit altina
alinmasina ragmen vatandaslarin sikintilar1 devam etmistir. Sinir hattinin giineyinde
kalan topraklarint isleyebilmek i¢in giimriikten gegerken ftlkeler arasi gegis
sartlarinin aranmasi yani sira, Fransiz manda yonetimindeki Suriye hiikiimeti
anlagsma hiikiimlerine uymamis, yildirma, baski yontemleri uygulamis, Tiirkleri
topraklarini terke ya da degerinin ¢ok altinda elden ¢ikarmaya zorlamistir. Tiirkiye
1927 senesine kadar, smirlarindaki Suriyeli vatandaslara ait tasinmazlar tizerine
herhangi bir yaptirnm uygulamamistir. Suriye’nin 1927 yilindan itibaren Tirklerin
taginmazlarina kisitlamalar getirmesi ve tasfiye etmeye baslamasi, miilklerinin
ellerinden alinmasi, Tiirkiye’nin de 1928 yilindan itibaren Suriyelilerin emlak ve
taginmazlar iizerinde bir takim kisitlayict tedbirler almasina yol agmistir. Sinirin
benzer kiiltiir ve etnik yapiya sahip toplumu pargalamasiyla olusan her iki taraftaki
emlak sorunlari, 1932 yilinda yapilan diizenlemelerle ¢oziimlenmeye ¢alisilmistir.
Tirkiye ile Fransa arasinda yapilan 23 Haziran 1939 Antlagsmasi ile Hatay’in
anavatana katilmasindan sonra Suriye ile iliskiler bozulmaya baslamis, Suriye’deki
Tirkmen gruplarina baskilar artmis, bolgeden yasanan go¢ olayr optanlara iliskin
uyrukluk ve emlak sorunlarinin ortaya cikmasma sebep olmustur. 19 Ekim
1939°da Tiirkiye- ingiltere- Fransa Uclii ittifaki imzalandiktan sonra, Tiirkiye ile
heniiz Fransiz mandasi altindaki Suriye (ve Liibnan) arasindaki iliskileri yeniden
diizenlemek gerekmisti. Avrupa’da giderek tehlikeli bir duruma gelen konjonktiirde,
Tirkiye ile Suriye arasinda ¢oziimlenmeden kalan sorunlarin ¢éziimlenmesi ve iki
iilke arasindaki iliskileri yumusatmak i¢in 30 Mart 1940 tarihinde Tiirkiye-Fransa
(Suriye ve Liibnan Igin) Dostluk ve Iyi Komsuluk Sozlesmesi imzalanmustir.

Sozlesme; toprak biitiinliigiine saygi, i¢ islerine karigmama, sinir diizenlemeleri ve
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miilkiyet sorunlarinin ¢6ziimiinii igeren protokollerle desteklenmistir. S6zlesmedeki

Optanlara iliskin Anlagma hiikiimleri uyarinca; Tiirkiye’deki uyruklarmn korunmasi

Ozel Protokol’iin 2. maddesi, uyrukluk haklar1 ve tasinmaz mallarinin yargisal

olarak diizenlenmesini taahhiit ediyor, birbirlerinin uyruklarina en fazla gozetilen

ulus statiisiinii uygulamay1 kabul ediyordu. II. Diinya Savasi siiresince Tirkiye-

Suriye arasindaki iligkiler bu sézlesme c¢ercevesinde sorunsuz bir sekilde devam

etmistir. II. Diinya Savasi sonras1 Tiirkiye ve Suriye’nin farkli bloklarda yer almasi,

Orta Dogu’da gelisen olaylar sebebi ile iliskiler bozulmaya baslamistir. Defalarca

bir araya gelen her iki lilke komisyonlarinin deklarasyonlari, imzalanan protokoller

sorunu ¢ozmede yeterli olmamustir. Suriye’deki siyasal calkantilar nedeniyle de

sorun giiniimiize kadar ¢oziilememistir.
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940 tarihine kadar temdid edilmig olan Suriye ve Libnan ile aramizdaki
30.May1s8.226 tarihli dostluk ve iyi komguluk mukavelenamesinin yerine
kaim olmak lizere yeni bir muksvele akdi igin Fransizlarla yapilan miza-
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;caélna miiteallik mektup ve bu mukavele ile bilcimle mizeyyelatili hikimle-
rinin Libnana da samil bulundufuna dsir olan beyannamenin imzasi igin
Hariciye vekili Sukria Saragogluna selz;hiyet verilmesi; adi gegen vekil-—
iigin 25/3/940 tarih ve 70I26/I50 sayili teklifi Gzerine Icra Vekilleri
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tenant comple des circonslances particulidres du
pays, les numéros: d‘aﬂ:cles et de protocoles ap-
plicables au Liban qui, bi u, de par sa
situation phique, na uu.rai% mnr dg ques-
tions frontalitres avee la Tunqui e.
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TURKIYE-SURIYE DOSTLUK VE 1Yi KOMSULUK SOZLESMESI (30 MART
1940) CERCEVESINDE UYRUKLUK VE EMLAK SORUNLARI

Ek-7:1%

TURKIYE-SURIYE
Dostluk muahedesi diin Anka-

rada merasimle imza edildi

=

Diin Tirkiye - Suriye hedesini Fransa imzalayan M. Pesux

(% igaretli) Ank Hava meydap nda karsilayicilan arasmda
% (Yazis: 5 inci sahifede)

211
Tiirkiye - Suriye 1 -

Ankara. 30 (a.a.) — Tilrkiyve - Swuri- |
ye dostluk we iyi komsuluk muashedes:|
bugin saat 12,15 te Hariciye Vekiletin-
de imzalanmustar. Muoahedeyi Turkive
naminae Haricive Vekili Sukri Saracogia
ve Haricive Umumi Kiatibi Numan Me- |
nemenciogzlu ve Fransa namins da blyuk-
elgi Massigli ve Sariye fevkalade komi-
seri Puaux imza etmiglerdir. lmza mera-
siminde Haricive arkinile Fransz sefare-
ti yiksek memurlan ve gazeteciler harr
bulunmustur. lmzay: mitealksb Haricive
Vekili Sikrii Saracofla Tirkiye ile Fran-
sa aramnda Stedenberi meveud dostluk-
tan bahsetmis ve iki memleket miinase-
"*batinda aradmra yegane miskiilan okar-
miy olan Suriye messlesinin de bu imra-
lanan muahede ile kat't olarak ortadan
kalkrmg bulundufunu sBylemigtir.

Fransa biyikelcisi Massigli verdifti ce-
vabda Tirkive - Suriye miinasebetlerinin
bundan béyle milkemmel clacafina. ciin-
kii sarmlmar Franmz - Tisrk dostlufuna
dayvandifina kaydeylemis ve muahedeyi
tahakkok ettiren Hariciyve Vekili Stkril
Sarscoghina, Umumi Katib Numan Ao
nemenciozluna ve dijer Tirk muzakere-
cilerine we bilhassa birinci daire omum
miidisrid Feridun Cemal Eigine tepekkiir
elmistir. |

Heyet bua giin gidiyor

Ankara 30 (aa.) — Tuskive - Surive
muahedesini imzalamak {irere tayyare ile
Ankaraya selmis olan Sariyve fevkalade
komiseri Pusux ve maiyeti havalann fe-
nabiiy yizinden yarn sabah Toros eks-
presile Adanaya harcket edecek wve ora-
dan tayyare ile Suriveve gidecektir.

= — -
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